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วันศุกรศักด์ิสิทธิ์ 

 

ขาวดี ยอหน 18:1 - 19:42 

(คําอธิบายแบบส้ัน) 
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 หลังอาหารค่ําครั้งสุดทาย พระเยซูเจาทรงสนทนาและอธิษฐานรวมกับบรรดาศิษย  

ตอจากน้ันทรงพาพวกเขาลงมาจากหองจัดงานเล้ียงช้ันบน  ขามหวยขิดโรนซึ่งเปนแหลงรองรับ

เลือดลูกแกะจํานวนมากที่ไหลตามรางมาจากแทนบูชาในพระวิหาร ไปยังสวนแหงหน่ึงช่ือเกท

เสมนีที่อยูเชิงภูเขามะกอก 

 ยูดาสศิษยทรยศพากองทหารรวมกับยามรักษาพระวิหารมาจับพระองค  ลําพังกองทหาร 

(speira) ของโรมันก็มีกําลังพลถึง 600 นายแลว  ย่ิงถาเปนกองทหารตางดาวชวยรบอัตรากําลัง

พลจะเพิ่มเปน 1,000 นาย  และถึงแมจะเปนเพียงกองทหารเกียรติยศก็ยังมีกําลังพลมากถึง 200 

นาย 

 เขาพาคนมากมาย พรอมอาวุธครบมือ เพื่อมาจับพระเยซูเจาเพียงคนเดียว ! 

 ทั้ง ๆ ที่ชวงปสกา พระจันทเต็มดวงจะทําใหกลางคืนสวางจนเกือบเหมือนกลางวัน แต

พวกเขาเตรียมตะเกียงและไตมาดวย เพราะคิดวาคงตองคนหาพระเยซูเจาซึ่งหลบซอนพระองค

ตามซอกหิน ในถ้ํา หรือตามพุมไม 

 แตพระองคไมหลบ ไมซอน ! 

ตรงกันขาม พระองคทรงกาวออกมาเผชิญหนากับกองทหารท่ีมีอาวุธครบมือดวยความ

กลาหาญพรอมกับถามวา “พวกทานมาหาใคร ?”  

นอกจากไมรักตัวกลัวตายแลว พระองคยังทรงหวงและพยายามปกปองบรรดาศิษยของ

พระองคดวยความอาจหาญ “ถาพวกทานตองการจับเรา ก็จงปลอยพวกเขาไป” 

 แคเอยปาก พวกทหารก็ลมระเนระนาดแลว  หากพระองคคิดจะหลบหนี ยอมไมใชเรื่อง

เหลือบากวาแรง  แต “พระองคทรงเลือกที่จะปฏิบัติตามพระประสงคของพระบิดา”  น่ันคือ

ยอมส้ินพระชนมบนไมกางเขนเพื่อไถกูเราทุกคน 

 พระองคไมไดถูกจับเพราะจนตรอก ! 
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 ไมมีความตายใดนาขนพองสยองเกลาเทาการตรึงกางเขน  ชาวโรมันเองยังขนลุกเมื่อเอย

ถึงกางเขน  ชิเชโรถึงกับกลาววาการตรึงกางเขนเปน “ความตายที่โหดรายและนากลัวที่สุด” 

 การตรึงกางเขนมีตนกําเนิดจากเปอรเซีย  ชาวเปอรเซียเกรงวาพื้นดินอันศักดิ์สิทธ์ิจะเปน

มลทินเพราะรางกายช่ัวของนักโทษประหาร จึงจับนักโทษประหารแขวนไวบนไมกางเขน  ตอมา
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ชาวคารเทจนําวิธีประหารแบบเปอรเซียมาใช  และชาวโรมันรับวิธีตรึงกางเขนมาจากชาวคารเทจ

อีกทอดหน่ึง 

 ชาวโรมันไมเคยตรึงกางเขนพวกเดียวกันเอง แตใชกับทาสในดินแดนที่เปนเมืองขึ้น

เทาน้ัน  นักโทษประหารถูกจับตรึงไวบนไมกางเขนจนกวาจะตาย บางคนตองทนทรมานสาหัส

สากรรจหลายวันกวาจะตาย  ไหนจะหิว ไหนจะกระหาย ไหนจะรอนจัดเวลากลางวัน ไหนจะหนาว

จัดเวลากลางคืน ไหนริ้นไรจะไตตอมตามบาดแผล  ส่ิงเดียวที่เขาทําไดคือมองดูฝูงแรงและฝูงกาที่

บินวนเวียนรอจิกกินเมื่อเขาตาย 

 พวกเขานําความตายที่นาสะพรึงกลัวที่สุดในโลกสมัยโบราณ  ความตายสําหรับทาส  และ

ความตายสําหรับอาชญากรมาใชกับพระเยซูเจา ! 

 เมื่อถูกตัดสินวาผิด ผูพิพากษาจะกลาววา “จงไปสูกางเขน” (Ibis ad crucem) แลว

ขั้นตอนการประหารจะเริ่มทันทีโดยไมมีเวลาใหนักโทษลํ่าลาส่ังเสียหรืออุทธรณฎีกาใด ๆ ท้ังส้ิน  

นักโทษประหารตองแบกกางเขนของตนเดินไปตามถนนหนทางที่มีประชาชนพลุกพลาน และผูคุม

มักเลือกเสนทางสูแดนประหารที่ยาวที่สุด เพื่อใหผูคนเห็นมากท่ีสุด จะไดเกิดความเกรงกลัวไม

กลาทําผิด  มีทหาร 4 คนคอยลงแสหรือใชประตัก (ไมที่ฝงเหล็กแหลมขางปลาย ใชแทงสัตว

พาหนะเชนวัว) ทิ่มแทงเพื่อกระตุนใหนักโทษเดินไปสูสถานที่ประหาร  หนาขบวนมีทหารอีกคน

หน่ึงถือปายระบุความผิด เผื่อวาอาจมีใครเปนพยานยืนยันความบริสุทธ์ิของนักโทษ จะไดเริ่ม

ขั้นตอนไตสวนกันใหม 

 แตในกรณีของพระเยซูเจา ชางไมมีใครสักคนเชียวหรือที่กลายืนอยูขางพระองค ? 
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 หลังถูกจับกุม พระองคถูกตบ ถูกเฆี่ยน ถูกสวมมงกุฎหนาม ถูกดูหมิ่นเหยียดหยาม และ

ถูกทรมานตาง ๆ นานา  แตพระองคไมเคยปริปากรองสักคําเดียว 

ทวาบนไมกางเขน พระองคสุดแสนทรมาน เสียงรอง “โอย หิวนํ้า” จึงเล็ดรอดออกมาให

ไดยิน 

ใครที่เคยคิดวาพระเยซูเจาเปนพระเจา เพราะฉะน้ันพระองคคงไมเจ็บจริง ไมทรมานจริง 

คงตองคิดใหม 

แมวาพระองคกําลังทนทรมานปานจะขาดใจ แตพระองคกลับคิดถึงความทุกขของคน

อ่ืนแทนที่จะคิดถึงความทุกขของตัวเอง  “ถาพระองคไมอยู ใครจะดูแลแม  อนาคตของแมจะ

เปนเชนใด ?” 

ดูนํ้าพระทัยของพระองคสิ !! 

ยอหนเลาวา กอนส้ินพระชนมพระองครองวา “เสร็จแลว” ในขณะที่มัทธิว มาระโก และลู

กาบอกเพียงวาพระองครองเสียงดัง (มธ 27:50; มก 15:37; ลก 23:46) 
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เมื่อนํามารวมกันยอมเทากับวา พระองคทรงรอง “เสร็จแลว” ดวยเสียงอัน “ดัง” ! 

เปนเสียงรองที่บงบอกถึงความสะใจและดีใจสุด ๆ ท่ีไดปฏิบัติตามพระประสงคของพระ

บิดาจนสําเร็จบริบูรณ 

ไมใชรองเสียงละหอยวา “จบเหกัน” ซึ่งแปลวาหมดทางสูแลว 

ตลอดทั้งชีวิต พระองคมีแตนบนอบและปฏิบัติตามพระประสงคของพระบิดาทุกลม

หายใจ รวมทั้งลมหายใจเฮือกสุดทายบนไมกางเขนดวย 

ส่ิงสุดทายที่พระองคจะคิดถึงคือ ตัวพระองคเอง ! 
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ตามธรรมเนียมของชาวโรมัน เมื่อนักโทษเสียชีวิตแลวเขาจะปลดศพทิ้งไวบนพื้นดินใหฝูง

แรง ฝูงกา และฝูงสุนัขกัดกินเปนอาหาร 

แตกฎหมายยิวกําหนดให “ฝงศพ” นักโทษวันที่เขาตาย หามปลอยศพทิ้งไวคางคืน (ฉธบ 

21:22-23) 

กรณีของพระเยซูเจาซึ่งเปนชาวยิวย่ิงตองเรงฝงพระศพใหลุลวงกอนหกโมงเย็น หาไมแลว

จะทําอะไรไมไดเลยแมแตฝงศพ เพราะเขาสูวันสับบาโตซึ่งเริ่มจากหกโมงเย็นวันศุกรจนถึงหกโมง

เย็นของวันเสารรุงขึ้น 

ลําพังอัครสาวกซึ่งมีฐานะยากจนคงไมสามารถจัดพิธีศพใหพระองคได 

ยังดี มีศิษยสองคนท่ีไมเปดเผยตนคือ โยเซฟชาวอาริมาเธีย และนิโคเดมัส ที่ชวย

ดําเนินการฝงพระศพของพระองค 

ทั้งคูเปนสมาชิกผูทรงเกียรติของสภาสูง (Sanhedrin)  หากเขาทั้งสองชวยพูดแกตางให

พระเยซูเจาระหวางที่พระองคถูกไตสวนในสภา สถานการณคงไมเลวรายเทาน้ี 

แตเพราะเกรงวาจะสูญเสียสถานภาพของการเปนสมาชิกผูทรงเกียรติ พวกเขาจึงปดปาก

เงียบและไมไดปกปองหรือยืนอยูเคียงขางพระองคเลย 

ตอเม่ือพระเยซูเจาส้ินพระชนมแลวนั่นแหละ ชีวิตของเขาทั้งสองคนจึงเปล่ียนไป

อยางส้ินเชิง โดยไมเหลือรองรอยของความขลาดกลัว ความโลเล หรือการปกปดซอนเรนอีก

ตอไป 

พระเยซูเจาตรัสไววา “เม่ือเราจะถูกยกขึ้นจากแผนดิน เราจะดึงดูดทุกคนเขามาหา

เรา” (ยน 12:32) 

โยเซฟและนิโคเดมัสไดเขามาหาพระเยซูเจาแลว 

วันนี้ เรายังจะใจแข็งอีกหรือ ? 

 

***************************** 
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 สําหรับผูที่ตองการศึกษาพระมหาทรมานโดยละเอียด  ขอแบงเน้ือหาเปนตอนเพื่องายตอ

การอธิบายดังน้ี 

 

พระเยซูเจาทรงถูกจับกุม 

 

ยน 18:1-11 

(1)พระเยซูเจาตรัสดังน้ีแลว ก็เสด็จไปพรอมกับบรรดาศิษย ขามหวยขิดโรน ที่น่ันมีสวน

แหงหน่ึง พระองคเสด็จเขาไปพรอมกับบรรดาศิษย  (2)ยูดาสผูทรยศรูจักสถานท่ีน้ันดวย เพราะ

พระองคเคยทรงพบกับบรรดาศิษยท่ีน่ันบอย ๆ  (3)ยูดาสนํากองทหารและยามรักษาพระวิหารที่

บรรดาหัวหนาสมณะ และชาวฟาริสีจัดหาให มาท่ีน่ัน ถือตะเกียง ไต และอาวุธไปดวย  (4)พระ

เยซูเจาทรงทราบทุกส่ิงท่ีจะเกิดขึ้นกับพระองค จึงเสด็จออกไปตรัสถามเขาเหลาน้ันวา “ทาน

ทั้งหลายเสาะหาใคร”  (5)เขาตอบวา “หาเยซู ชาวนาซาเร็ธ” พระองคตรัสตอบวา “เราเปน” ยู

ดาสผูทรยศพระองคก็ยืนอยูกับพวกเขาดวย  (6)แตเมื่อพระองคตรัสวา “เราเปน” เขาเหลาน้ันก็

ถอยหลัง ลมลงกับพื้นดิน  (7)พระองคตรัสถามอีกวา “ทานทั้งหลายเสาะหาใคร” เขาตอบวา “หา

เยซู ชาวนาซาเร็ธ”  (8)พระเยซูเจาตรัสตอบวา “เราบอกทานทั้งหลายแลววา เราเปน ถาทาน

เสาะหาเรา ก็จงปลอยคนเหลาน้ีไป”  (9)ดังน้ี พระวาจาที่พระเยซูเจาเคยตรัสไวจึงเปนจริงวา 

บรรดาผูท่ีพระองคทรงมอบใหขาพเจาน้ัน ขาพเจาไมไดทําใหผูใดพินาศเลย”  (10)ซีโมนเปโตรมี

ดาบ จึงชักดาบออกมา ฟนผูรับใชคนหน่ึงของมหาสมณะ ถูกใบหูขางขวาขาด ผูรับใชคนน้ัน

ช่ือมัลคัส  (11)แตพระเยซูเจาตรัสกับเปโตรวา “เก็บดาบใสฝกเสีย เราจะไมดื่มจากถวยที่พระบิดา

ประทานใหเราหรือ” 

 

 เมื่อพระเยซูเจาทรงสนทนาและอธิษฐานภาวนารวมกับบรรดาศิษยหลังอาหารค่ําครั้ง

สุดทายแลว พระองคทรงพาพวกเขาลงมาจากหองช้ันบนท่ีใชจัดงานเล้ียงปสกา ขามหวยขิดโรน 

มุงหนาสูสวนเกทเสมนี 

 ประมาณ 30 ปหลังจากพระเยซูเจาส้ินพระชนม ไดมีการสํารวจจํานวนลูกแกะที่ถูกฆาเพื่อ

ถวายเปนเครื่องบูชาท่ีพระวิหารในชวงเทศกาลปสกา พบวามีจํานวนมากถึง 256,000 ตัว  เลือด

ของลูกแกะท่ีพรมลงบนพระแทนจะไหลตามรางมาสูหวยขิดโรน 

 เมื่อพระเยซูเจาเสด็จขามหวยขิดโรนท่ีกําลังแดงฉานดวยเลือดลูกแกะท่ีถูกฆาเปนเครื่อง

บูชา พระองคคงตองคิดถึงเรื่องการถวายพระองคเองเปนเครื่องบูชาแทนลูกแกะเหลาน้ันแน 
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 จากหวยขิดโรน ทั้งหมดมาถึงภูเขามะกอก ท่ีเชิงเขาน้ีเองมีสวนเล็ก ๆ แหงหน่ึงช่ือเกท

เสมนี ซึ่งแปลวา “หีบนํ้ามัน” เพราะเปนที่ตั้งของเครื่องแยกนํ้ามันจากมะกอกที่งอกงามอยูบน

ภูเขาแหงน้ี 

 ชาวเยรูซาเล็มที่มีฐานะดีนิยมมีสวนสวนตัวบนภูเขามะกอก เพราะวากรุงเยรูซาเล็มมี

ขนาดเล็ก การมีสวนสวนตัวในตัวเมืองจึงส้ินเปลืองคาใชจายสูงมาก  อีกทั้งยังมีขอหามทางศาสนา

มิใหใสปุยบนผืนดินของนครศักดิ์สิทธ์ิแหงน้ี 

 คงมีชาวเมืองผูมีอันจะกินและศรัทธาในพระเยซูเจาที่มอบกุญแจและอนุญาตใหพระองคใช

สวนแหงน้ีเมื่อเสด็จมากรุงเยรูซาเล็มและตองการความสงบเงียบ  ยูดาสเองก็รูจักสถานที่น้ี 

 นาสังเกตวาหัวหนาสมณะและพวกฟารีสีสง “กองทหารและยามรักษาพระวิหาร” มาเพื่อ

จับกุมพระองค ! 

 คําภาษากรีกที่ใชเพื่อหมายถึงกองทหารคือ speira (สเปยรา) ปกติประกอบดวยทหาร

โรมัน 600 นาย  แตถาเปนกองทหารตางชาติชวยรบจะประกอบดวยทหารมา 240 นายและทหาร

ราบอีก 760 นายรวมเปน 1,000 นาย  นาน ๆ ทีจึงจะพบวาชาวกรีกใชคํา speira เพื่อหมายถึง

กองทหารเกียรติยศซึ่งมีอัตรากําลัง 200 นาย 

 แมจะเขาใจคํา speira วาเปนกองทหารเกียรติยศก็ยังมีกําลังพลมากถึง 200 นาย โดยยัง

ไมนับรวมบรรดายามรักษาพระวิหาร 

 จริงอยู ชวงเทศกาลปสกาจะมกีองทหารโรมันมาประจําการมากเปนพิเศษที่ปอมอันโตเนีย

ในกรุงเยรูซาเล็มเพื่อดูแลความสงบเรียบรอยของพระวิหาร ปญหาเรื่องการขาดแคลนกําลังพลจึงไม

มี  แตทําไมพวกเขาตองสงกองกําลังมากมายราวกับกองทัพเชนน้ีเพื่อมาจับกุมพระเยซูเจาผู

ปราศจากอาวุธเพียงคนเดียว ? 

 

 เหตุการณในสวนเกทเสมนี แสดงใหเราเห็น “ธาตุแท” ของพระเยซูเจาหลายประการ

ดวยกัน กลาวคือ 

 1. ความกลาหาญ  ชวงปสกาเปนเวลาที่พระจันทรเต็มดวง กลางคืนจะสวางเกือบเหมือน

กลางวัน  แตศัตรูของพระองคมาพรอมกับตะเกียงและไต ไมใชเพื่อสองทาง แตเพื่อคนหาพระเยซู

เจาซึ่งพวกเขาคาดวาคงซอนตัวอยูตามตนไม ถ้ํา หรือรอยแยกตามภูเขา 

 แตผิดคาด แทนท่ีจะหลบซอน พระองคกลับกาวออกมาขางหนาพรอมกับตรัสถามพวก

เขาวา “ทานทั้งหลายเสาะหาใคร” (ขอ 4) และเมื่อพวกเขาตอบวา “หาเยซู ชาวนาซาเร็ธ”  

พระองคตรัสตอบวา “เราเอง” (ขอ 5) 

 น่ีคือความกลาหาญสุดยอดของคน ๆ หน่ึงที่พรอมจะเผชิญหนากับทุกส่ิง ! 
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 2. อํานาจ  ฝายหน่ึงมีคนเปนรอย ๆ พรอมอาวุธครบมือ  อีกฝายหน่ึงมีเพียงคนเดียว

โดดเดี่ยว แถมยังไรอาวุธ 

 แตเมื่อตองเผชิญหนากัน “เขาเหลาน้ันก็ถอยหลัง ลมลงกับพื้นดิน” (ขอ 6) 

 น่ีคือฤทธ์ิอํานาจที่ทําใหพระองคคนเดียวแข็งแกรงกวาศัตรูนับรอย ! 

 3. ความสมัครใจ  เปนพระองคเองท่ีทรงเลือกและสมัครใจส้ินพระชนมบนไมกางเขน  

เพราะดวยฤทธ์ิอํานาจที่ทําใหบรรดาศัตรูของพระองคลมลงกับพื้นดิน พระองคจะฝาวงลอมหนีไป

ก็ได 

 แตพระองคไมทรงทําเชนน้ัน  ตรงกันขาม พระองคกลับชวยศัตรูของพระองคจับพระองค

เองเสียอีกเมื่อทรงส่ังเปโตรใหเก็บดาบใสฝก 

 4. ความรักที่ปกปอง  พระองคไมไดคิดถึงชีวิตของพระองคเองเลย แตทรงรัก หวงใย 

และปกปองบรรดาศิษยของพระองคเสมอ 

 พระองคตรัสวา “เราบอกทานท้ังหลายแลววา เราเอง ถาทานเสาะหาเรา ก็จงปลอยคน

เหลานี้ไป” (ขอ 8) 

 ความรักที่ปกปองของพระองคปกคลุมบรรดาศิษยจนถึงวาระสุดทายในสวนเกทเสมนี ! 

 5. ความนบนอบ  พระองคตรัสวา “เราจะไมดื่มจากถวยที่พระบิดาประทานใหเราหรือ” 

(ขอ 11) 

 ถวยน้ีคือพระประสงคของพระบิดา  พระองคทรงนบนอบและซื่อสัตยตอพระบิดา

จนกระทั่งยอมรับความตายอยางอดสูบนไมกางเขน 

 

 กอนจะจบพระวรสารตอนน้ี  เราจะละเวนไมพูดถึงเปโตรไมไดเปนอันขาด 

 ทานเปนคนเดียว และเปนคนเดียวจริง ๆ ที่ชักดาบสูกับคนนับรอยเพื่อปกปองเจานายสุด

ที่รักของทาน   

ทานพรอมจะพลีชีพเพื่อพระเยซูเจา 

 แมตอมาทานจะปฏิเสธพระองค แตเราจะลืมความกลาหาญขั้นวีรกรรมของทานในครั้งน้ี

ไมไดเด็ดขาด ! 

 

*************************** 
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พระเยซูเจาทรงถูกไตสวนตอหนาอันนาส 

 

ยน 18:12-14, 19-24 

(12)กองทหาร ผูบังคับกองและยามรักษาพระวิหารที่ชาวยิวจัดใหจับกุมพระเยซูเจา มัด

พระองค  (13)นําไปหาอันนาสกอน อันนาสเปนบิดาภรรยาของคายาฟาส ซึ่งเปนมหาสมณะในป

น้ัน  (14)คายาฟาสเปนผูที่ใหคําแนะนํากับชาวยิววา “จะเปนประโยชนมากกวาถาคนเดียวจะตาย

เพื่อประชาชน” 

(19)มหาสมณะซักถามพระเยซูเจาถึงเรื่องศิษยและคําส่ังสอนของพระองค  (20)พระเยซู

เจาตรัสตอบวา “เราพูดใหโลกฟงอยางเปดเผย เราส่ังสอนในศาลาธรรมเสมอและในพระวิหารซึ่ง

ชาวยิวทุกคนมาชุมนุมกัน เราไมเคยพูดส่ิงใดเปนความลับ  (21)ทานถามเราทําไม จงถามผูที่ได

ฟงเราเถิดวาเราบอกส่ิงใดกับเขา เขารูวาเราไดพูดส่ิงใด  (22)เมื่อพระองคตรัสเชนน้ี ยามคนหน่ึง

ซึ่งยืนอยูที่น่ันตบพระพักตรพระเยซูเจา ตวาดวา “เจาตอบเชนน้ีกับมหาสมณะไดหรือ”  (23)พระ

เยซูเจาตรัสตอบวา “ถาเราพูดผิด จงช้ีใหเห็นวาเราผิดอยางไร แตถาเราพูดถูก ทานตบหนาเรา

ทําไม”  (24)อันนาสจึงสงพระองค ซึ่งยังถูกมัดอยูไปหามหาสมณะคายาฟาส 

 

เฉพาะพระวรสารโดยนักบุญยอหนเทาน้ันที่มีบันทึกวา พระเยซูเจาถูกนําตัวไปพบอันนา

สกอนคายาฟาสซึ่งเปนมหาสมณะในขณะน้ัน 

อันนาสเปนบุคคลที่โดงดังและมีช่ือเสียงกระฉอนมากกวาบุคคลรวมสมัยคนอ่ืนๆ  ไมมี

ใครที่ประสบความสําเร็จและร่ํารวยมากเทาเขา แตในเวลาเดียวกันก็ไมมีใครที่ประชาชนเกลียดชัง

และดาแชงมากเทากับเขา 

อันนาสเปนมหาสมณะระหวางป ค.ศ. 6-15  ตอจากน้ันบุตรชายของเขาอีกส่ีคนไดสืบ

ทอดตําแหนงน้ีตอมา  แมคายาฟาสซึ่งเปนมหาสมณะคนปจจุบันก็เปนบุตรเขยของเขาเอง  

เรียกวาบุคคลที่อยูเบื้องหลังอํานาจตัวจริงคืออันนาสน่ีเอง 

ในสมัยท่ีชาวยิวยังเปนอิสระจากกรุงโรม มหาสมณะดํารงตําแหนงตลอดชีวิต  แตเมื่อ

รัฐบาลโรมกาวเขามามีบทบาทในปาเลสไตน ตําแหนงมหาสมณะกลายเปนส่ิงที่ตองชวงชิง ใชเสน

สาย ติดสินบน และมีการคอรรัปช่ันกันอยางไมอายฟาดิน  ใครท่ีประจบประแจง เขาไดกับผูวา

ราชการโรมัน และพรอมจายเงินตอบแทนในราคาสูง ก็จะไดตําแหนงมหาสมณะน้ีมาครอบครอง 

เมื่อตองลงทุนสูง มหาสมณะจึงตองหาทางถอนทุนบวกกับแสวงหาผลประโยชนใสตัวทุก

วิถีทาง 

พระวิหารช้ันรอบนอกสุดเปนบริเวณสําหรับคนตางศาสนา  ในบริเวณน้ีเองที่ยอหนเลาวา 

“พระองคทรงพบพอคาขายโค พอคาขายแกะ พอคาขายนกพิราบ และคนแลกเงินน่ังอยูที่โตะ 
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พระองคทรงใชเชือกเปนแส ทรงขับไลทุกคนรวมทั้งแกะและโคออกจากพระวิหาร ทรงปดเงิน

กระจายเกล่ือนกลาด และทรงคว่ําโตะของผูแลกเงิน แลวตรัสแกคนขายนกพิราบวา ‘จงนําของ

เหลาน้ีออกไป อยาทําบานของพระบิดาของเราใหเปนตลาด’” (ยน 2:14-16) 

บริเวณน้ีเองที่ประวัติศาสตรบันทึกไววาเปนตลาด (บาซาร) ของอันนาส ! 

แตส่ิงที่บรรดาคนรับใชของอันนาสกระทําไมใชการคาขาย ที่ถูกตองเรียกวาขูดรีด 

กฎหมายกําหนดไววาสัตวที่นํามาถวายบูชาในพระวิหารตองปราศจากตําหนิ อันนาสจึง

แตงตั้งผูตรวจสอบเพื่อตรวจสอบสัตวที่ซื้อมาจากรานคานอกพระวิหาร ซึ่งแนนอนวาพวกเขาตอง

พยายามคนหาจนพบตําหนิและใชถวายบูชาไมได 

แตถาซื้อสัตวจากรานคาของอันนาสซึ่งอยูภายในพระวิหาร ถือวาผานการตรวจสอบโดย

อัตโนมัติ และไมตองเส่ียงกับการถูกหามถวาย 

ฟงดูเหมือนเปนการอํานวยความสะดวก แตราคานกพิราบที่ซื้อขายในพระวิหารน้ันมี

บันทึกไววาสูงกวานอกพระวิหารถึง 18.75 เทา หรือ 1,875 เปอรเซ็นต 

ครอบครัวของอันนาสจึงร่ํารวยมั่งคั่ ง แตเปนความมั่งคั่ งท่ีไดมาจากการฉกฉวย

ผลประโยชนจากคนที่มานมัสการพระเจา และจากการซื้อขายเครื่องบูชาศักดิ์สิทธ์ิ ! 

หนังสือ Talmud จึงมีขอความตอนหน่ึงเขียนไววา “วิบัติจงมีแกครอบครัวของอันนาส !  

วิบัติจงมีแกเสียงขูเหมือนงูของพวกเขา !  พวกเขาเปนมหาสมณะ  บุตรชายของพวกเขาเปน

ผูดูแลสมบัติ  บุตรเขยของพวกเขาเปนผูดูแลพระวิหาร  และบรรดาคนใชของพวกเขาไลตี

ประชาชนดวยไมเทา” 

อันนาสและครอบครัวของเขาชางมีช่ือเสียงกระฉอนจริง ๆ !! 

ไมแปลกที่อันนาสจัดใหพระเยซูเจามาพบเขากอน เพราะพระองคคือผูที่ทุบหมอขาวหมอ

แกงของเขา  พระองคมาขัดจังหวะการแสวงหาผลประโยชนจากการคาขายเครื่องบูชาของเขา 

เขาอยากดูพระองคใหสะใจหนอย ! 

 

กระบวนการไตสวนของอันนาสขัดกับกระบวนการยุติธรรมอยางย่ิง เพราะกฎหมายยิว

หามถามคําถามที่เปนการปรักปรําตัวนักโทษเอง  แตอันนาสกลับ “ซักถามพระเยซูเจาถึงเรื่องศิษย

และคําส่ังสอนของพระองค” (ขอ 19) 

พระเยซูเจาจึงตรัสตอบวา “ทานถามเราทําไม จงถามผูที่ไดฟงเราเถิดวาเราบอกส่ิงใดกับ

เขา” (ขอ 21)  ความหมายของพระองคคือ “หาพยานมาปรักปรําเราตามกฎหมายสิ  คุณมีสิทธ์ิ

สอบถามพยานน่ี  แตไมมีสิทธ์ิมาซักถามเรา” 

ผลคือยามคนหน่ึงตบพระพักตรของพระองค เหมือนกับตองการจะบอกพระองควา “เอ็ง

กลาสอนวิธีไตสวนแกมหาสมณะหรือ” 
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พระองคจึงตอบวา “ถาเราพูดหรือสอนส่ิงใดผิดก็หาพยานมาสิ  เราพูดตามกฎหมาย แลว

มาตบเราทําไม” 

 

พระเยซูเจาไมมีความหวังที่จะไดรับความยุติธรรมเลย  ผลประโยชนของอันนาสและญาติ

โยมของเขาถูกพระองคแตะตอง 

อันที่จริงพระองคถูกตัดสินกอนการไตสวนเสียอีก ! 

อยาวาแตอันนาสเลย หากเราจมอยูในความผิด เราคงตองการกําจัดฝายตรงขามใหส้ิน

ซากไป โดยไมคํานึงวาวิธีการที่ใชจะถูกกฎหมายหรือไม เหมือนกัน ! 

 

************************* 

 

เปโตรปฏิเสธไมรูจักพระองค 

 

ยน 18:15-18, 25-27 

(15)ซีโมนเปโตรตามพระเยซูเจาไปกับศิษยอีกผูหน่ึง ศิษยผูน้ันรูจักมหาสมณะ จึงเขาไป

ในลานบานของมหาสมณะพรอมกับพระเยซูเจา  (16)สวนเปโตรยืนอยูขางนอก หนาประตู ศิษย

อีกผูหน่ึงที่รูจักมหาสมณะน้ันออกมาพูดกับหญิงเฝาประตู แลวพาเปโตรเขาไปดวย  (17)หญิงเฝา

ประตูพูดกับเปโตรวา “ทานไมเปนศิษยของชายผูน้ีดวยหรือ” เปโตรตอบวา “ไมเปน” (18)บรรดา

ผูรับใชและยามนําถานมากอไฟเพราะอากาศหนาว แลวยืนผิงไฟกันที่น่ัน เปโตรก็ยืนผิงไฟกับเขา

ดวย 

(25)ขณะน้ันซีโมนเปโตรกําลังยืนผิงไฟอยู คนที่อยูดวยถามเขาวา “ทานไมเปนศิษยของ

เขาดวยหรือ” เปโตรปฏิเสธวา “ไมเปน”  (26)ผูรับใชคนหน่ึงของมหาสมณะเปนญาติกับคนซึ่งเป

โตรฟนใบหูขาดพูดวา “ขาพเจาเห็นทานอยูในสวนกับเขามิใชหรือ” (27)เปโตรปฏิเสธอีกครั้งหน่ึง 

ทันใดน้ัน ไกก็ขัน 

 

 ในขณะที่อัครสาวกคนอ่ืน ๆ ละทิ้งพระเยซูเจาและหลบหนีไปหมด แตเปโตรไม ! 

 เปโตรไมอาจปลอยพระองคไวตามลําพังได เขาจึงเขาไปในบานของมหาสมณะคายาฟาส

กับศิษยอีกผูหน่ึงที่สามารถเขานอกออกในไดเพราะรูจักกับมหาสมณะ และคนรับใช 

 มีการคาดเดาตาง ๆ นานาวาศิษยผูน้ีคือใคร  บางคนบอกไมมีทางรูช่ือศิษยคนน้ีไดเลย  

บางคนบอกวาศิษยผูน้ีคือนิโคเดมัสหรือไมก็เปนโยเซฟชาวอาริมาเธีย ซึ่งตางก็เปนสมาชิกสภาสูง

ดวยกันทั้งคู จึงรูจักกับมหาสมณะเปนอยางดี  บางคนบอกวาคือยูดาส อิสคาริโอทซึ่งตองเขาบาน
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มหาสมณะบอย ๆ ระหวางวางแผนทรยศอาจารยของตนเอง  แตความเห็นสุดทายน้ีคงเปนไปได

ยาก เพราะในสวนเกทเสมนี เปโตรรูแลววายูดาสคือผูทรยศและคงไมยอมรวมทางกับผูทรยศเขา

ถ้ําเสืออีกเปนแน 

 ความเห็นที่สืบทอดกันมาแตแรกคือศิษยผูน้ีไดแกยอหนเอง  แตคําถามคือยอหนซึ่งเปน

ชาวกาลิลีจะรูจักกับมหาสมณะซึ่งอยูในแควนยูเดียทางใตไดอยางไร ? 

 คําอธิบายท่ีพอยอมรับไดคือ บิดาของยอหนมีธุรกิจที่เฟองฟูจนสามารถจางคนใชได (มก 

1:20) และอุตสาหกรรมที่ขึ้นช่ือลือชาของชาวกาลิลีคือการทําปลาเค็ม เพราะวาการรักษาปลาให

สดทามกลางอากาศท่ีรอนจัดและไมมีนํ้าแข็งหรือตูเย็นเชนปจจุบันเปนส่ิงที่แทบจะเปนไปไมได  

ปลาเค็มจึงกลายเปนอาหารหลักและสินคาสําคัญ 

 เช่ือกันวาบิดาของยอหนมีกิจการคาปลาเค็ม และเปนผูสงปลาเค็มรายใหญใหแก

ครอบครัวของมหาสมณะ  ยอหนจึงมีโอกาสรูจักกับมหาสมณะและบรรดาคนใชในบาน 

 พวกฟรังซิสกันเช่ือวาบิดาของยอหนมีสํานักงานสาขาอยูท่ีกรุงเยรูซาเล็มเพื่อจัดสงปลา

เค็มใหบานของมหาสมณะคายาฟาส  ปจจุบันที่ตั้งของสํานักงานสาขาแหงน้ีเปนรานกาแฟของชาว

อาหรับคนหน่ึง 

 ไมวาศิษยผูน้ีจะใชยอหนหรือไม เขาไดนําเปโตรเขาไปในบานของมหาสมณะ  และที่น่ี

ทานไดปฏิเสธพระเยซูเจาสามครั้ง 

 ที่นาสังเกตคือพระเยซูเจาทรงทํานายวาเปโตรจะปฏิเสธพระองคสามครั้งกอน “ไกขัน” 

ปญหาคือตามกฎหมายของชาวยิวการเล้ียงไกในนครศักดิ์สิทธ์ิเปนส่ิงตองหาม หรือวาชาวยิวเลิก

ถือกฎขอน้ีแลว ? 

และอีกประการหน่ึง เราแนใจไดอยางไรวาไกยิวขันเวลาตีสาม 

 ที่เราทราบคือ กองทหารโรมันมีการผลัดเปล่ียนเวรยามเวลาตีสามโดยมีการเปาแตรเดี่ยว 

(trumpet) ขณะเปล่ียนเวร  คํา trumpet ตรงกับภาษาละติน gallicinium (กัลลีชีนีอุม) และ

ภาษากรีก alektorophōnia (อเลคตอรอโฟเนีย) ซึ่งมีความหมายเหมือนกันคือ “เสียงไกขัน” 

 เปนไปไดมากวาพระเยซูเจาตรัสกับเปโตรวา “กอนแตรเดี่ยวจะสงเสียงเหมือนไกขันเวลาตี

สาม เจาจะปฏิเสธเราสามครั้ง” 

 เมื่อเสียแตรดังเวลาตีสาม เปโตรจึงนึกถึงคําพูดของพระองคได ! 

 

 ไมมีอัครสาวกคนใดจะถูกตัดสินอยางไมเปนธรรมเทากับเปโตรอีกแลว  ทั้งบรรดาผูเทศน

และผูอธิบายพระคัมภีรมักเนนยํ้าความผิดพลาดและความนาละอายของทาน 

 แตส่ิงที่เราตองระลึกอยูเสมอคือ 
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 1. บรรดาอัครสาวกคนอ่ืน ๆ ยกเวนยอหน (ถาทานคือศิษยนิรนามผูน้ัน) ตางพากันละ

ทิ้งพระเยซูเจาและหลบหนีไป  แตเปโตรไมไดหลบหนี ทานยังคงติดตามพระองค  และในสวนเกท

เสมนีก็เปนทานเพียงคนเดียวที่ชักดาบสูกับทหารนับรอย 

 ส่ิงแรกที่ควรระลึกถึงเปโตรจึงไมใชความผิดพลาดของทาน  แตเปนความกลาหาญที่ทํา

ใหทานตามติดพระเยซูเจาในขณะที่คนอ่ืน ๆ หลบหนีไปหมดแลว 

 ความผิดพลาดของทานเกิดขึ้นก็เพราะทานกลาหาญมากน่ันเอง ! 

 ทานผิดพลาดจริง  แตทานผิดพลาดในสถานการณที่ศิษยคนอ่ืน ๆ ไมกลาแมแตจะ

เผชิญหนา 

  ทานพลาดไมใชเพราะทานขี้ขลาด แตเพราะทานกลาหาญ !! 

 2. เราตองระลึกวาเปโตรรักพระเยซูเจามากสักเพียงใด  คนอ่ืน ๆ ทอดทิ้งพระองค แต

ทานยืนหยัดอยูเคียงขางพระองค 

 ทานรักพระเยซูเจามากจนไมอาจทอดทิ้งพระองคไปได ! 

 ทานพลาดก็จริง แตทานพลาดในสภาพแวดลอมที่คนรักพระองคจริง ๆ เทาน้ันจึงจะมี

โอกาสไดประสบ 

 3. เราตองระลึกอยูเสมอวาเปโตรพยายามแกไขความผิดพลาดที่ทานกอขึ้น  เรื่องราว

การปฏิเสธพระเยซูเจาของทานคงแพรกระจายไปอยางรวดเร็ว เพราะเปนธรรมชาติของเรามนุษย

อยูแลวที่ชอบฟงเรื่องเลวรายของผู อ่ืนมากกวาฟงเรื่องดี ๆ  จนมีตํานานเลากันวาผูคนชอบ

ลอเลียนทานดวยการทําเสียงไกขันเมื่อทานเดินผาน 

 ดูแลวชีวิตไมงายเลยสําหรับทาน  แตทานกลาและต้ังใจแนวแนที่จะแกไขความผิดพลาด 

น่ีคือความย่ิงใหญสุด ๆ ของทาน ! 

  

 ประเด็นสําคัญคือ ตัวตนจริง ๆ ของเปโตร เปนใคร ? 

  - คือผูที่ยืนยันความจงรักภักดีตอพระเยซูเจาบนหองช้ันบนที่ใชจัดเล้ียงอาหารค่ําครั้ง

สุดทายดวยการกลาววา “พระเจาขา ทําไมขาพเจาจึงตามพระองคไปเวลาน้ีไมได ขาพเจาจะสละ

ชีวิตเพื่อพระองค” (ยน 13:37) 

- คือผูที่ชักดาบออกจากฝกทามกลางแสงจันทรในสวนเกทเสมนี 

  - คือผูที่ติดตามพระเยซูเจาเขาไปในบานของศัตรูเพราะไมอาจละทิ้งพระองคไวตามลําพัง

ได 

 สวนส่ิงที่ไมใชตัวตนแทจริงของทานคือ ความออนแออันเกิดจากแรงกดดันจนทําใหทาน

ปฏิเสธพระองค 

 และนี่คือส่ิงที่พระเยซูเจาทรงมองเห็น ! 
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 ความสุดยอดของพระองคคือ ภายใตความผิดพลาดมากมาย พระองคทรงมองเห็นตัวตน

ที่แทจริงของเรา 

 พระองคทรงเขาใจเรา 

 ความรักอันย่ิงใหญที่พรอมใหอภัยของพระองค ทําใหพระองคมองเห็นตัวตนที่แทจริงของ

เรา 

 - พระองคไมไดดูที่ความถูกผิด แตดูที่ความจงรักภักดีของเรา 

 - พระองคไมไดดูที่ความพายแพ แตดูที่ความมุงมั่นทําดีของเรา 

 

*********************** 

 

ปลาตไตสวนพระเยซูเจา 

 

ยน 18:28-19:16 

(28)เขาเหลาน้ันนําพระเยซูเจาจากบานของคายาฟาสไปยังจวนผูวาราชการ ขณะน้ันเปน

เวลาเชาตรู คนเหลาน้ันไมเขาไปในจวน เพื่อมิใหเปนมลทินแกตน จะไดกินปสกาได  (29)ปลา

ตจึงออกมาพบเขาขางนอก กลาววา “ทานทั้งหลายมีขอกลาวหาอะไรมาฟองชายคนน้ี” เขาตอบ

วา  (30)“ถาคนน้ีไมใชผูราย เราคงไมนํามามอบใหทาน”  (31)ปลาตพูดกับเขาวา “ทานทั้งหลาย

จงนําเขาไปพิพากษากันเองตามกฎหมายของทานเถิด” ชาวยิวตอบวา “พวกเราไมมีอํานาจ

ประหารชีวิตผูใดได  (32)ดังน้ี พระวาจาของพระเยซูเจาจึงเปนจริงตามที่ตรัสไวลวงหนาวา 

พระองคจะตองส้ินพระชนมอยางไร  (33)ปลาตกลับเขาไปในจวน และเรียกพระเยซูเจามาถามวา 

“ทานเปนกษัตริยของชาวยิวหรือ”  (34)พระเยซูเจาตรัสตอบวา “ทานถามดังน้ีดวยตนเอง หรือ

ผูอ่ืนบอกทานถึงเรื่องของเรา”  (35)ปลาตตอบวา “ขาพเจาเปนชาวยิวหรือ ชนชาติของทาน และ

บรรดาหัวหนาสมณะมอบทานใหขาพเจา ทานทําผิดส่ิงใด”  (36)พระเยซูเจาตรัสตอบวา 

“อาณาจักรของเรามิไดมาจากโลกน้ี ถาอาณาจักรของเรามาจากโลกน้ี ผูรับใชของเราก็คงจะตอสู

เพื่อมิใหเราถูกมอบใหชาวยิว แตอาณาจักรของเราไมไดเปนของโลกน้ี”  (37)ปลาตจึงถาม

พระองควา “ถาเชนน้ัน ทานเปนกษัตริยใชไหม” พระเยซูเจาตรัสตอบวา “ทานพูดวาเราเปน

กษัตริยน้ันถูกตองแลว เราเกิดมาเพื่อเปนกษัตริย เรามาในโลกน้ีเพื่อเปนพยานถึงความจริง ผูใด

อยูฝายความจริงก็ฟงเรา”  (38)ปลาตจึงถามวา “ความจริงคืออะไร” พูดดังน้ีแลว เขาก็กลับ

ออกมาพบชาวยิวขางนอกอีก พูดวา “ขาพเจาไมพบขอกลาวหาอะไรปรักปรําชายผูน้ีได  (39)แต

ทานทั้งหลายมีธรรมเนียมใหปลอยนักโทษคนหน่ึงในเทศกาลปสกา ทานทั้งหลายตองการให
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ขาพเจาปลอยกษัตริยของชาวยิวหรือ”  (40)เขาเหลาน้ันจึงรองตะโกนวา “อยาปลอยคนน้ี แตจง

ปลอยบารับบัส” บารับบัสผูน้ีเปนโจร 

  19  (1)ปลาตส่ังใหนําพระเยซูเจาไปเฆี่ยน  (2)บรรดาทหารนําหนามมาสานเปนมงกุฎ

สวมพระเศียร ใหพระองคทรงเส้ือคลุมสีแดง  (3)ทหารเขามาหาพระองคและพูดวา “กษัตริยของ

ชาวยิว ขอทรงพระเจริญ” แลวตบพระพักตรพระองค  (4)ปลาตออกมาขางนอกอีกครั้งหน่ึง พูด

กับคนเหลาน้ันวา “ดูเถิด เรานําชายผูน้ีออกมา ใหทานรูวาเราไมพบวาเขามีความผิดประการใด”  

(5)แลวพระเยซูเจาเสด็จออกมาขางนอก ทรงมงกุฎหนามและเส้ือคลุมสีแดง ปลาตพูดกับ

ประชาชนวา “น่ีคือ คนคนน้ัน”  (6)เมื่อบรรดาหัวหนาสมณะและยามรักษาพระวิหารเห็นพระองค

ก็ตะโกนวา “เอาไปตรึงกางเขน เอาไปตรึงกางเขน” ปลาตส่ังวา “ทานท้ังหลาย จงนําเขาไปตรึง

กางเขนกันเองเถิด เพราะเราไมพบวาเขามีความผิดประการใด  (7)ชาวยิวตอบวา “พวกเรามี

กฎหมาย และตามกฎหมายน้ัน เขาตองตาย เพราะตั้งตนเปนบุตรของพระเจา”  (8)เมื่อปลาตได

ยินถอยคําน้ี ก็มีความกลัวมากขึ้น  (9)จึงเขาไปในจวนอีก ถามพระเยซูเจาวา “ทานมาจากไหน” 

พระเยซูเจาไมตรัสตอบแตประการใด  (10)ปลาตจึงถามพระองควา “ทานไมอยากพูดกับเราหรือ 

ทานไมรูหรือวา เรามีอํานาจจะปลอยทานก็ได จะตรึงกางเขนทานก็ได  (11)พระเยซูเจาตรัสตอบ

วา “ทานไมมีอํานาจใดเหนือเราเลย ถาทานมิไดรับอํานาจน้ันมาจากเบื้องบน  ดังน้ัน ผูที่มอบเรา

ใหทานก็มีบาปมากกวาทาน” 

  (12)นับตั้งแตน้ัน ปลาตพยายามหาทางปลอยพระองค ชาวยิวตะโกนวา “ถาทานปลอยผู

น้ีไป ทานก็ไมเปนมิตรของพระจักรพรรดิ ผูใดตั้งตนเปนกษัตริย ก็เปนศัตรูของพระจักรพรรดิ”  

(13)เมื่อปลาตไดยินถอยคําเหลาน้ี จึงส่ังใหนําพระเยซูเจาออกมาขางนอก ใหน่ังบนบัลลังก

พิพากษาในสถานที่ที่เรียกวา “ลานศิลา” ภาษาฮีบรูวา กับบาธา  (14)วันน้ันเปนวันเตรียม

ฉลองปสกาเวลาประมาณเที่ยงวัน ปลาตบอกชาวยิววา “น่ีคือกษัตริยของทานทั้งหลาย”  (15)เขา

เหลาน้ันตะโกนวา “เอาตัวไป เอาตัวไปตรึงกางเขน” ปลาตถามเขาวา “จะใหเราตรึงกางเขน

กษัตริยของทานหรือ” บรรดาหัวหนาสมณะตอบวา “พวกเราไมมีกษัตริยอ่ืน นอกจากพระ

จักรพรรดิ”  (16)ปลาตจึงมอบพระองคใหเขาเหลาน้ันนําไปตรึงกางเขน 

 

 พระวรสารตอนน้ีแสดงใหเห็นความขัดแยงและความเกี่ยวของสัมพันธกันของบุคคลหลาย

ฝายไดอยางชัดเจน  จึงขออธิบายพระวรสารตอนน้ีเหมือนกับเปนเหตุการณเดียวท่ีตอเน่ืองกัน 

โดยจะแยกกลาวตามกลุมบุคคลที่เกี่ยวของกับเหตุการณน้ี 
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ชาวยิว 

 ปาเลสไตนในสมัยพระเยซูเจาเปนเมืองขึ้นของโรมก็จริง แตโรมใหสิทธิปกครองตนเองแก

ชาวยิวเปนสวนใหญ  ยกเวนสิทธิในการประหารชีวิตที่ยังคงเปนของโรมแตเพียงผูเดียว 

 โยเซฟุสบันทึกไววา ผูวาราชการคนแรกของปาเลสไตนคือโคโปนีอุส (Coponius)  เขา

ไดรับการแตงตั้งใหเปนผูแทนของซีซารและมี “อํานาจเหนือชีวิตและความตาย” อยูในมือของเขา 

 โยเซฟุสยังเลาอีกวา มีมหาสมณะผูหน่ึงช่ืออานานัส (Ananus) ไดตัดสินใจที่จะประหาร

ชีวิตบรรดาศัตรูของเขา  ชาวยิวจึงประทวงไปยังกรุงโรม  ผลคือมหาสมณะผูน้ีถูกปลดออกจาก

ตําแหนงเพราะคิดจะทําในส่ิงที่ตนเองไมมีสิทธิ 

 ในกรณีของนักบุญสเตเฟน แสดงใหเห็นชัดเจนวาชาวยิวไดละเมิดกฎหมายของโรม 

 ถาชาวยิวยังเปนรัฐอิสระและมีสิทธิลงโทษประหารชีวิต วิธีการที่ตองใชคือ “ทุมหิน” 

เพราะกฎหมายกําหนดไววา “ผูใดกลาวดูหมิ่นถึงพระยาหเวหจะตองถูกประหารชีวิต ทุกคนใน

ชุมนุมอิสราเอลจะตองเอาหินทุมเขาใหตาย” (ลนต 24:16) โดยผูที่กลาวหาตองเปนคนแรกที่เริ่ม

ทุมหิน (ฉธบ 17:7) 

 พระวรสารขอ 32 กลาววา “ดังน้ี พระวาจาของพระเยซูเจาจึงเปนจริงตามที่ตรัสไว

ลวงหนา”  ส่ิงที่พระองคตรัสไวลวงหนาคือ “เมื่อเราจะถูกยกขึ้นจากแผนดิน เราจะดึงดูดทุกคน

เขามาหาเรา” (ยน 12:32) 

 “ถูกยกขึ้น” คือ “ถูกตรึงกางเขน” 

 เพราะวิธีการที่โรมใชประหารชีวิตนักโทษคือ “ตรึงกางเขน” ไมใช “ทุมหิน” 

 จะเห็นวาชาวยิวพยายามใชปลาตเปนเครื่องมือมาตั้งแตตน  พวกเขาไมสามารถประหาร

พระเยซูเจาได จึงขอยืมมือชาวโรมันมาฆาพระองค 

 ส่ิงเหลาน้ีแสดงถึง ความเกลียดชังท่ีพวกเขามีตอพระเยซูเจา  และความเกลียดชังน้ีได

พัฒนาขึ้นเรื่อย ๆ จนเขากระดูกดําและแสดงออกมาเหมือนคนบาคล่ัง ขาดเหตุผล ขาดความ

เมตตาปรานี  พวกเขาทําไดเพียงรองตะโกนวา “เอาตัวไป เอาตัวไปตรึงกางเขน” 

 เมื่อใดก็ตามที่เราปลอยใหความเกลียดชังเขาครอบงําจิตใจของเรา เราจะไมสามารถคิด, 

มอง หรือฟงส่ิงใดไดแบบตรงไปตรงมาโดยปราศจากการบิดเบือนเลย  เพราะความเกลียดชังได

ทําลายสติหรือความมีเหตุมีผลของเราไปจนหมดส้ินแลว ดังตัวอยางที่ชาวยิวไดกระทํากับพระเยซู

เจา เชน 

 1. พวกเขาไมรูวาอะไรควรหรือไมควร  พวกเขาไมเขาไปในจวนของผูวาเพื่อมิใหเปน

มลทินแกตนเอง จะไดกินปสกาได  แตกลับพยายามทุกวิถีทางที่จะตรึงกางเขนพระบุตรของพระ

เจาใหจงได ! 
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 กฎหมายยิวกําหนดไววา “การเขาไปในที่พักของคนตางศาสนาเปนมลทิน”  และอีก

ประการหน่ึง การเขาไปในจวนของผูวายอมมีโอกาสพบหรือสัมผัสเช้ือแปงซึ่งเปนส่ิงตองหามใน

เทศกาลปสกา 

 แตถึงจะมีมลทินเพราะเขาไปในจวน มลทินน้ีก็คงอยูถึงตอนเย็นเทาน้ัน หากพวกเขาทํา

พิธีชําระลาง ก็จะสะอาดปราศจากมลทินและรวมกินเล้ียงปสกาในวันรุงขึ้นได 

 ดูสิ !  พวกเขาถือกฎเกณฑหยุมหยิมมากมายอยางเครงครัด แตในเวลาเดียวกัน พวกเขา

ก็ไลลาจะตรึงกางเขนพระเยซูเจาใหจงได 

 หลายครั้ง เราก็ทําตัวไมแตกตางจากชาวยิว  เราใสใจกฎเกณฑและขั้นตอนตาง ๆ ใน

พิธีกรรมอยางเครงครัด รวมถึงพิถีพิถันในรายละเอียดเรื่องอาภรณและภาชนะศักดิ์สิทธ์ิ  แตกลับ

ละเลยส่ิงที่สําคัญที่สุดคือ “ความรักและความเมตตา” 

 นาเสียดายหากเราสูญเสียสติจนไมสามารถ “Put the first thing first” ! 

 2. พวกเขาพรอมจะบิดเบือนความจริง  ขณะไตสวนพระเยซูเจา มหาสมณะฉีกเส้ือของ

ตนแลวกลาววา “เขาพูดดูหมิ่นพระเจา เราจะตองการพยานอะไรอีกเลา ทานทั้งหลายตางไดยินเขา

พูดดูหมิ่นพระเจาแลว ทานคิดอยางไร” ทุกคนตอบวา “เขาสมควรตองตาย” (มธ 26:65-66) 

 แมใน ยน 19:7 พวกเขาบอกปลาตวา “เขาตองตาย เพราะตั้งตนเปนบุตรของพระเจา” 

 แตเมื่อเห็นวาปลาตคงไมตัดสินคดีขอหา “ดูหมิ่นพระเจา” หรือ “ตั้งตนเปนบุตรของพระ

เจา”  พวกเขาจึงเปล่ียนขอหาใหมเพื่อบีบใหปลาตตัดสินคดีตามที่พวกเขาตองการ “ถาทานปลอย

ผูน้ีไป ทานก็ไมเปนมิตรของพระจักรพรรดิ ผูใดตั้งตนเปนกษัตริย ก็เปนศัตรูของพระจักรพรรดิ” 

(ยน 19:12) 

 ขอหาใหมน้ันหนักหนาย่ิงนัก พวกเขากลาวหาพระเยซูเจาวาตั้งตนเปนกษัตริย หรือพูด

งาย ๆ ก็คือ พระองคเปนกบฏ 

 ความเกลียดชังทําใหพวกเขาไมลังเลเลยที่จะบิดเบือนความจริง ! 

 3. พวกเขาพรอมทรยศตอหลักการ เพียงเพื่อกําจัดพระเยซูเจาใหได  ตอหนาปลาต

พวกเขาพูดวา “พวกเราไมมีกษัตริยอ่ืน นอกจากซีซาร” (ยน 19:15) 

 กอนหนาน้ี ชาวยิวถือวาพระยาเวหเพียงพระองคเดียวคือกษัตริยปกครองพวกเขา (เทียบ 

1ซมอ 12:12)  คราวที่พวกเขาขอรองกิเดโอนใหเปนกษัตริย กิเดโอนตอบวา “ขาพเจาและบุตร

ของขาพเจาจะไมเปนกษัตริยปกครองทานทั้งหลาย พระยาหเวหตางหากจะทรงเปนกษัตริย

ปกครองทาน” (วนฉ 8:23) 

 เมื่อโรมมีอํานาจเหนือปาเลสไตนและส่ังใหมีการสํารวจสํามะโนประชากรเพื่อจัดเก็บภาษี  

ชาวยิวกอการจลาจลนองเลือดดวยเหตุผลวา พระยาเวหทรงเปนกษัตริยของพวกเขา และพวกเขา

จะจายภาษีใหแกพระยาเวหเทาน้ัน 
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 แตเพื่อจะประหารพระเยซูเจา พวกเขากลับละทิ้งหลักการอยางไรยางอายดวยการยอมรับซี

ซารเปนกษัตริย  ปลาตคงไดแตถอนหายใจดวยความพิศวงงงงวยระคนกับความเยาะเยยขบขัน 

 พวกเขาพรอมจะละทิ้งหลักการเพื่อกําจัดพระเยซูเจา ! 

 ชางเปนภาพท่ีนาสะพรึงกลัวจริง ๆ ที่ความเกลียดชังไดเปล่ียนชาวยิวใหกลายเปนม็อบที่

บาคล่ัง ขาดสติ ไรเมตตา ขาดความยุติธรรม และพรอมจะละทิ้งหลักการหรือแมแตพระยาเวหพระ

เจาของตน 

 

ปลาต 

 ปลาตเปนบุคคลหน่ึงที่เขาใจไดยากมาก  ทั้ง ๆ ที่รูวาขอกลาวหาของชาวยิวไมเปนความ

จริง  อีกท้ังตัวเองก็ประทับใจในพระเยซูเจาและรูอยูแกใจวาพระองคเปนผูบริสุทธ์ิ เขาไมตองการ

ประหารชีวิตพระองค  แตที่สุดแลวเขากลับยอมใหชาวยิวนําพระองคไปตรึงกางเขน 

 ปลาตเริ่มตนดวยการบายเบี่ยงไมยอมตัดสินคดีน้ี  “ทานท้ังหลายจงนําเขาไปพิพากษา

กันเองตามกฎหมายของทานเถิด” (ยน 18:31)  ตอมาเขาพยายามหาทางปลอยพระองคดวยการ

อางธรรมเนียมของชาวยิว “ขาพเจาไมพบขอกลาวหาอะไรปรักปรําชายผูน้ีได  แตทานทั้งหลายมี

ธรรมเนียมใหปลอยนักโทษคนหน่ึงในเทศกาลปสกา ทานทั้งหลายตองการใหขาพเจาปลอยกษัตริย

ของชาวยิวหรือ” (ยน 18:38-39)  เมื่อชาวยิวยืนกรานใหปลอยบารับบัส เขาก็ส่ังทหารใหนํา

พระองคไปเฆี่ยน (ยน 19:1) แลวออนวอนชาวยิวใหสงสารพระองค “ดูเถิด เรานําชายผูน้ีออกมา 

ใหทานรูวาเราไมพบวาเขามีความผิดประการใด” (ยน 19:4) 

 แตถึงที่สุดแลว เขาก็ไมยอมทุบโตะเพื่อยับย้ังแผนการช่ัวรายของชาวยิว ! 

 เพื่อจะเขาใจพฤติกรรมของปลาต เราควรศึกษาภูมิหลังของเขาเทาท่ีโยเซฟุสและฟโลได

บันทึกไว 

 เมื่อกษัตริยเฮโรดมหาราชส้ินพระชนม 4 ปกอนคริสตศักราช พระองคแบงอาณาจักร

ปาเลสไตนออกเปน 3 สวนใหบุตร 3 คนปกครอง เฮโรด อันติพาสและเฮโรด ฟลิปสามารถ

ปกครองดินแดนท่ีไดรับมอบหมายอยางสงบราบรื่น  แตเฮโรด อารเคเลาสซึ่งปกครองดินแดนอิดู

เมอา ยูเดีย และสะมาเรียเมื่ออายุไดเพียง 18 ขวบ กลับลมเหลวและกลายเปนทรราช จนชาวยิวพา

กันรองเรียนไปยังกรุงโรมขอใหปลดเขาและแตงตั้งผูวาราชการมาปกครองแทน 

 ป ค.ศ. 6 จักรพรรดิออกัสตัสสงผูวาราชการคนแรกมาปกครองปาเลสไตน  ปลาตไดรับ

การแตงตั้งเปนผูวาระหวางป ค.ศ. 26-35  คงตองยอมรับวาเขามีความสามารถมากจึงไดมา

ปกครองดินแดนที่เต็มไปดวยปญหาและความวุนวายมากมายเชนน้ี 

 แตมีหลายเหตุการณที่แสดงวาปลาตไมประสบความสําเร็จในตําแหนงผูวามากนัก 
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 เหตุการณแรกเกิดขึ้นเมื่อปลาตมาเย่ียมกรุงเยรูซาเล็มพรอมกองทหารติดตาม  กองทหาร

ของเขามีธงประจํากอง บนยอดธงมีรูปจักรพรรดิครึ่งองคทําดวยโลหะประดับอยู  สําหรับชาว

โรมัน จักรพรรดิคือเทพเจาของพวกเขา  มีหรือที่ชาวยิวจะยอมใหนําเทพเจาอ่ืนเขามาในนคร

เยรูซาเล็มอันศักดิ์สิทธ์ิแหงน้ี 

 ชาวยิวขอรองปลาตใหถอดรูปจักรพรรดิออกจากธงกอนเขากรุงเยรูซาเล็มเหมือนท่ีผูวา

คนกอน ๆ เคยปฏิบัติ แตปลาตไมยินยอม  เมื่อเขาเดินทางกลับซีซารียาซึ่งเปนเมืองหลวง ชาวยิว

เดินตามเพื่อประทวงเปนเวลา 5 วัน  ที่สุดปลาตยอมนัดเจรจากับฝูงชนที่สมรภูมิแหงหน่ึง 

ระหวางการเจรจาเขาส่ังทหารเขาปดลอมฝูงชน  แตแทนที่ชาวยิวจะเกรงกลัว พวกเขากลับย่ืนคอ

เขาไปใตคมดาบของพวกทหาร  ปลาตไมกลาสังหารหมู เลยตองจํายอมเสียหนาปฏิบัติตามคําขอ

ของชาวยิวในที่สุด 

 เหตุการณที่สองเกิดขึ้นเมื่อกรุงเยรูซาเล็มประสบปญหาขาดแคลนนํ้า  ปลาตตั้งใจสราง

ระบบสงนํ้าโดยใชเงินงบประมาณจากคลังของพระวิหาร ซึ่งชาวยิวถือวาเปนกรรมสิทธ์ิเด็ดขาด

ของพระเจาแตเพียงพระองคเดียว ชาวยิวตอตานนโยบายน้ีดวยการกอความไมสงบตามถนน

หนทาง  ปลาตส่ังใหทหารปลอมตัวเปนชาวบานโดยซอนอาวุธไวภายในเส้ือคลุมแลวเดินปะปนกับ

ฝูงชน เมื่อไดรับสัญญาณ พวกทหารเขาสลายฝูงชน มีชาวยิวถูกฆาตายเปนจํานวนมาก  พวกเขา

จึงรายงานเรื่องดังกลาวใหพระจักรพรรดิทราบ 

 เหตุการณที่สามเกิดขึ้นเมื่อปลาตเขาพักที่ปราสาทของเฮโรดในกรุงเยรูซาเล็ม พรอมกับนํา

โลที่จารึกช่ือของจักรพรรดิตีเบรีอุสเขาไปดวย  ชาวยิวตอตานการนําทุกส่ิงที่เกี่ยวของกับ

จักรพรรดิซึ่งเปนเทพเจาองคหน่ึงเขามาในนครศักดิ์สิทธ์ิ  ผูหลักผูใหญหลายคนพยายามออนวอน

ปลาตใหยอมเก็บโล แตเขาปฏิเสธ  ที่สุดชาวยิวฟองจักรพรรดิตีเบรีอุส และจักรพรรดิมีคําส่ังใหป

ลาตเก็บโล 

 หลังจากพระเยซเูจาส้ินพระชนม  ชาวสะมาเรียซึ่งปกติจงรักภักดีตอโรม ไดกอการจลาจล

ยอย ๆ ในป ค.ศ. 35  แตปลาตกลับส่ังทหารเขาปราบปรามดวยความรุนแรงและไดสังหาร

ชาวเมืองมากมายจนผูวาราชการแหงซีเรียตองเขาแทรกแซง  จักรพรรดิตีเบรีอุสส่ังใหปลาตกลับ

โรม  แตระหวางเดินทางกลับโรม จักรพรรดิไดส้ินพระชนม 

 เทาที่ทราบ ปลาตไมเคยถูกดําเนินคดี และช่ือของเขาก็หายไปจากประวัติศาสตร 

 จากภูมิหลังทางประวัติศาสตร ทําใหเราเห็นวา ชาวยิวกําลังขมขูปลาตใหตรึงกางเขน

พระเยซูเจา  เมื่อพวกเขาพูดวา “ถาทานปลอยผูน้ีไป ทานก็ไมเปนมิตรของพระจักรพรรดิ” (ยน 

19:12) ความหมายที่พวกเขาตองการบอกปลาตจริง ๆ ก็คือ “ประวัติของทานไมสูดีนักนะ ทาน

เคยถูกรายงานมาแลว  ถาทานไมทําตามท่ีเราบอก เราจะรายงานจักรพรรดิอีก แลวเกาอ้ีทานจะ

รอน” 
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 วันน้ัน ปลาตอยากจะทําส่ิงท่ีถูกตอง แตความผิดพลาดในอดีตไดตามหลอกหลอนเขา 

จนเขาไมกลาขัดขืนชาวยิว 

เขาตรึงกางเขนพระเยซูเจาเพื่อจะรักษาเกาอ้ีของเขาไว ! 

 เมื่อไดรูภูมิหลังของปลาตแลว คราวน้ีเราหันมาดูส่ิงที่เขาไดกระทําตอหนาพระเยซูเจา 

 1. เขาพยายามโยนความรับผิดชอบใหผูอ่ืน “ทานทั้งหลายจงนําเขาไปพิพากษากันเอง

ตามกฎหมายของทานเถิด” (ยน 18:31) เขาไมตองการรับผิดชอบจัดการเรื่องพระเยซูเจา 

 แตไมมีใครที่จะหนีความรับผิดชอบน้ีไปได  เราตองจัดการเรื่องระหวางเรากับพระเยซูเจา

ดวยตัวของเราเอง 

 2. เขาพยายามหลีกเล่ียงการพัวพันกับพระเยซูเจา ดวยการอางธรรมเนียมของชาวยิว

ที่จะปลอยนักโทษในเทศกาลปสกา (ยน 18:39) 

 แตเมื่อของเกี่ยวกับพระเยซูเจาแลว เราจะหลีกเล่ียงการตัดสินใจไมได  เราตองเลือกเอา

ระหวาง “ยอมรับ” หรือจะ “ปฏิเสธ” พระองค 

 3. เขาพยายามประนีประนอม ดวยการส่ังเฆี่ยนแทนการส่ังประหารชีวิตพระองค 

  แตเราจะประนีประนอมกับพระเยซูเจา ดวยการพบกันครึ่งทาง หรือดวยการรับใชนายสอง

คนในเวลาเดียวกันไมได 

  เพราะ ถาเราไมอยูขางพระองคก็เทากับตอตานพระองค ! 

 4. เขาพยายามออนวอนฝูงชนเพื่อพระเยซูเจา  หลังจากใหทหารทรมานพระองคแลว 

เขานําพระองคมาปรากฏตัวตอหนาฝูงชนโดยหวังวาพวกเขาจะสงสารและปลอยพระองค 

 แตเราจะออดออนนักบุญหรือส่ิงศักดิ์สิทธ์ิอ่ืน ๆ แทนการตัดสินใจเรื่องพระเยซูเจาดวยตัว

ของเราเองไมได ! 

 นอกจากส่ิงที่ปลาตพยายามกระทําตอหนาพระเยซูเจาดังไดกลาวมาแลว เรายังอาจสรุป

ลักษณะนิสัยของเขาไดจากเหตุการณครั้งน้ีดวย 

 1. เขามีทาทีเหยียดหยามผูอ่ืนฝงอยูในกระดูก  เมื่อเขาถามพระเยซูเจาวา “ทานเปน

กษัตริยของชาวยิวหรือ” แลวพระองคตรัสตอบวา “ทานถามดังน้ีดวยตนเอง หรือผูอ่ืนบอกทาน

ถึงเรื่องของเรา”  ปลาตเยยหยันวา “ขาพเจาเปนชาวยิวหรือ” 

 ความหมายของเขาคือ “ขาไมใชชาวยิว เรื่องอะไรจะตองไปรูเรื่องของพวกเจา” !  เขา

หย่ิงจองหองเกินกวาจะนําตัวเองเขาไปพัวพันกับความขัดแยงและความเช่ือผิด ๆ ของชาวยิว 

 ความหย่ิงจองหองน่ีเองที่ทําใหเขาลมเหลวในการเปนผูวา  ไมมีใครที่จะปกครองคนอ่ืนได

หากเขาไมพยายาม “เขาถึงและเขาใจ” ความคิดและจิตใจของผูอ่ืน 

 2. เขากลัวอํานาจเรนลับ  เมื่อปลาตทราบขอหาวาพระเยซูเจาอางตนเปนบุตรของพระ

เจา เขากลัวมากและพยายามถามพระองควา “ทานมาจากไหน” (ยน 19:7-9)  
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 เขากลัวที่จะตัดสินเขาขางพระเยซูเจา และในเวลาเดียวกันก็กลัวท่ีจะตัดสินประหารชีวิต

พระองค  เขากลัววาพระเจาอาจเกี่ยวของกับพระเยซูเจาจริง ๆ ก็ได 

 เทากับวาสาเหตุที่เขาพยายามชวยพระเยซูเจา ไมใชเพราะความศรัทธา แตเปนเพราะ

ความกลัวในอํานาจเรนลับมากกวา 

 พวกเราจํานวนมากก็กลัวตกนรก กลัวฟาผา กลัวธรณีสูบ หรือกลัวทํากินไมขึ้น มากกวา

จะ “รักพระเจาและรักเพื่อนมนุษย” จริง ๆ 

 3. เขากระหายหาความจริง ซึ่งเปนดานดีของเขา  เขาเปนคนเดียวที่ถามพระเยซูเจาวา 

“ความจริงคืออะไร” (ยน 18:38) 

 ตามมาตรฐานของโลกตองถือวาปลาตเปนบุคคลที่ประสบความสําเร็จในชีวิตอยางสูง เขา

เปนขาราชการระดับสูงของอาณาจักรโรมันอันย่ิงใหญ 

 แตในค่ําคืนวันศุกรศักดิ์สิทธ์ิ เขาคงไดตระหนักถึงความผิดพลาดอันใหญหลวงที่ไดมี

โอกาสพบปะกับพระเยซูเจา แตไมอาจยืนอยูเคียงขางพระองคและมีอนาคตอันรุงโรจนพรอมกับ

พระองค 

 เพราะเขาไมกลาพอที่จะลุกจากอดีตอันขมขื่นของเขาน่ันเอง ! 

 

พระเยซูเจา 

 จากการไตสวนครั้งน้ี เรามองเห็นหลายส่ิงหลายอยางเกี่ยวกับพระเยซูเจา 

 1. พระองคทรงไวซ่ึงความสงางาม  เมื่ออานเรื่องราวการไตสวนของปลาต (ยน 18:28 

- 19:16)  เราจะพบวาไมมีตอนใดเลยที่ทําใหผูอานรูสึกวาพระเยซูเจากําลังถูกไตสวน 

  พระองคไมไดแสดงอาการเกรงกลัวหรือออดออนปลาตเพื่อขอความเมตตาใด ๆ ท้ังส้ิน 

จนผูอานอดรูสึกไมไดวาเปนพระองคเองท่ีสามารถควบคุมสถานการณไวไดท้ังหมด ตรงกันขาม 

กลับเปนปลาตเองตางหากที่หัวหมุนและตองดิ้นรนหนีจากความตื่นตระหนกเมื่อตองอยูตอหนา 

“พระบุตรของพระเปนเจา” ซึ่งยอนถามเขาอยางไมเกรงกลัวเลยวา “ทานถามดังน้ีดวยตนเอง 

หรือผูอ่ืนบอกทานถึงเรื่องของเรา” (ยน 18:34) 

 น่ีคงเปนเพราะพระองคเสด็จมาเพื่อพิพากษามนุษยโดยแท มิใชใหมนุษยมาพิพากษา

พระองค 

 2. พระองคตรงไปตรงมา เมื่อทรงตรัสวา “อาณาจักรของเรามิไดมาจากโลกน้ี  ถา

อาณาจักรของเรามาจากโลกน้ี ผูรับใชของเราก็คงจะตอสูเพื่อมิใหเราถูกมอบใหชาวยิว” (ยน 

18:36) 

 ความมุงมั่นของชาวยิวที่จะเปนอิสระจากโรม ทําใหบรรยากาศชวงปสการอนระอุไปดวย

ไฟปฏิวัติ   ปลาตรูปญหาน้ีดีจึงสงกองทหารเขามาเสริมกําลังในกรุงเยรูซาเล็ม  แตคงมีจํานวนไม
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มากนักเพราะเขามีทหารในบังคับบัญชาประมาณสามพันคนเทาน้ัน  ไหนจะตองคงกําลังสวนใหญ

ไวที่ซีซารียาซึ่งเปนเมืองหลวง  ไหนจะตองกระจายกําลังไปตามคายทหารอีกหลายแหงในสะมาเรีย  

แลวจะมีทหารเหลือสําหรับติดตามเขาสักกี่คนกัน 

 หากพระเยซูเจาคิดจะชักธงรบ ปลาตคงไมมีทางตานทานกําลังของผูสนับสนุนพระองค

ได 

 แตพระองคกลับตรัสตรงไปตรงมาและชัดถอยชัดคําวา อาณาจักรของพระองคไมไดอยูใน

โลกน้ี และพระองคไมไดพึ่งพากองกําลังจากโลกน้ี 

เพราะพระองคทรงเปนกษัตริยที่มีอาณาจักรอยูภายในจิตใจของมนุษย ซึ่งจะพิชิตและ

ไดมาก็โดยอาศัย “ความรัก” เทาน้ัน 

3. พระองคคือความจริง  พระองคไมเคยหยุดหยอนที่จะบอกความจริงเกี่ยวกับพระเจา 

เกี่ยวกับมนุษย และเกี่ยวกับชีวิตแกเรา 

แมเมื่ออยูตอหนาปลาต พระองคยังยํ้าวา “เรามาในโลกน้ีเพื่อเปนพยานถึงความจริง ผูใด

อยูฝายความจริงก็ฟงเรา” (ยน 18:37) 

แลวเราจะเลือกอยูฝายไหน ? 

4. พระองคทรงเขมแข็งและอดทน  แสที่ใชเฆี่ยนพระองคเปนเชือกทําดวยหนัง มีกอน

ตะกั่วเล็ก ๆ และกระดูกแหลมคมติดอยูเปนระยะ  มีนอยคนนักที่ยังคงครองสติไวไดหลังถูกเฆี่ยน  

บางคนถึงตาย  และหลายคนกลายเปนบา 

แตพระเยซูเจาทรงยืนหยัดอยูไดจนถึงไมกางเขน ! 

5. พระองคทรงนบนอบพระบิดา  ปลาตพูดกับพระองควา “ทานไมอยากพูดกับเราหรือ 

ทานไมรูหรือวา เรามีอํานาจจะปลอยทานก็ได จะตรึงกางเขนทานก็ได” (ยน 19:10) 

เทากับปลาตแบะทาออกมาแลววาจะปลอยพระองคก็ไดหากพูดกับเขาดี ๆ หนอย  แต

พระองคกลับตอบตรงไปตรงมาแบบไมรักษานํ้าใจของปลาตเลยวา “ทานไมมีอํานาจใดเหนือเรา

เลย ถาทานมิไดรับอํานาจน้ันมาจากเบื้องบน” (ยน 19:11) 

  แสดงวาพระองคมิไดถูกไลลาใหจนตรอกและตายบนไมกางเขน แตพระองคมุงหนาไปสูไม

กางเขนอยางผูมีชัย 

 พระองค “มีชัย” เพราะไดนบนอบพระบิดาจนถึงที่สุด ! 

 6. พระองคทรงรอบรู  เมื่อปลาตถามพระองความาจากไหน พระองคน่ิงเงียบ (ยน 

19:9) เพราะทรงทราบดีวาพูดไปปลาตก็ไมเขาใจ หรือเขาใจก็ไมมีทางยอมรับ  เหมือนพูดกันคน

ละภาษา 

  พวกเราจึงตองระวังอยางย่ิง “อยาใหพระองคน่ิงเงียบกับเรา” เพราะน่ันหมายความวาเรา

ออกนอกลูนอกทางจนกูไมกลับ และพูดกับพระองคไมรูเรื่องอีกแลว 
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 7. พระองคคือผูพิพากษา  เมื่อถูกชาวยิวขมขูวาจะฟองพระจักรพรรดิหากปลอย

พระองคเปนอิสระ ดวยความกลัววาจะกระทบกระเทือนตําแหนง ปลาตจึงส่ังใหนําพระองคออกมา

ขางนอก ใหน่ังบนบัลลังกพิพากษาในสถานที่ที่เรียกวา “ลานศิลากับบาธา” (ยน 19:13) 

 ไมวาปลาตจะทําเพื่อหาทางชวยเหลือพระองค หรือเพราะตองการลอเลียนดวยการใหน่ัง

บนบัลลังกพิพากษาก็ตาม  สักวันหน่ึงตัวเขาและชาวยิวจะตระหนักดีวาผูที่พวกเขาลอเลียนน้ันคือ

กษัตริยที่จะพิพากษาพวกเขาจริง ๆ 

ในการไตสวนครั้งน้ี เราไดเห็นความย่ิงใหญ ความสงางาม ความกลาหาญ และความเต็ม

พระทัยรับไมกางเขนของพระเยซูเจา 

ไมมีครั้งใดอีกแลวที่ความเปนกษัตริยของพระองคจะฉายแสงเจิดจาเทาครั้งน้ี.... ครั้งที่

มนุษยพยายามจะลดพระเกียรติของพระองคดวยไมกางเขน ! 

 

บรรดาทหาร 

 ทหารเหลาน้ีมาจากเมืองหลวงซีซารียา  พวกเขาไมทราบเรื่องราวเกี่ยวกับพระเยซูเจา คิด

วาพระองคคืออาชญากรธรรมดา ๆ คนหน่ึง 

 พวกเขานําหนามมาสานเปนมงกุฎสวมพระเศียร ใหพระองคทรงเส้ือคลุมสีแดง พูด

ลอเลียนพระองควา “กษัตริยของชาวยิว ขอทรงพระเจริญ” แลวตบพระพักตรพระองค 

 พวกเขาไมรูอีกอยางหน่ึงวา ผูท่ีเขากําลังลอเลียนน้ัน จริง ๆ แลวคือกษัตริยเท่ียงแทแต

เพียงพระองคเดียว 

 ภายใตการลอเลียนน้ัน มีความจริงนิรันดรแฝงอยู ! 

 

บารับบัส 

 ยอหนบอกเพียงวาบารับบัสเปนโจร  แตพระวรสารอ่ืน ๆ บอกเพิ่มเติมวาเขามีสวนในการ

กอความไมสงบและไดกระทําฆาตกรรม (มธ 27:15-26; มก 15:6-15; ลก 23:17-25; กจ 

3:14) 

 ช่ือ Barabbas อาจมาจาก Bar + Abba ซึ่งแปลวา “บุตรของบิดา”  หรือมาจาก Bar + 

Rabban ซึ่งแปลวา “บุตรของรับบี” ก็ได 

 เปนไปไดมากวาบารับบัสเปนบุตรของรับบีคนหน่ึง เขาเกิดในครอบครัวที่มีช่ือเสียงแตหลง

ผิดไปเปนนักรบในกองโจรเหมือนโรบินฮูด  และเปนไปไดสูงอีกเชนกันท่ีเขาจะเปนหน่ึงในพวก

คล่ังชาติที่สาบานวาจะปลดปลอยปาเลสไตนใหเปนอิสระจากโรมไมวาจะดวยวิธีการใดก็ตาม แม

จะตองปลนหรือฆาก็เอา 

 เขาจึงอาจเปนที่ช่ืนชอบของชาวยิว แตเปนคนที่โรมตองการตัวมากที่สุด ! 
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 บารับบัสเปนช่ือนามสกุล มี Manuscripts ภาษากรีกโบราณ และพระธรรมใหมภาษา

ซีเรียและอารเมเนียบางฉบับ ระบุวาช่ือแรกของเขาคือ “เยซู” ซึ่งไมใชเรื่องแปลก เพราะช่ือน้ีนิยม

ใชกันอยางแพรหลาย (มาจาก “โยชูอา” ในพระธรรมเกา) 

 ถาเปนเชนน้ันจริง ก็แปลวาชาวยิวกําลังรองตะโกนวา “อยาปลอยเยซูชาวนาซาเร็ธ แต

ปลอยเยซูบารับบัส !”  

 บารับบัสเปนผูที่กระหายเลือดและใชความรุนแรงเพื่อใหบรรลุเปาหมาย  สวนพระเยซูเจา

ทรงใช “ความรักและความออนโยน” อีกทั้งพระอาณาจักรของพระองคก็อยูในใจของเราน่ีเอง 

 นาเศราที่ประวัติศาสตรแสดงใหเห็นตลอดมาวา มนุษยเราเลือกหนทางของบารับบัส 

และไมยอมรับหนทางของพระเยซูเจา ! 

 เราไมทราบเรื่องราวของบารับบัสหลังไดรับการปลอยตัว  อาจเปนไปไดวาเขาติดตามพระ

เยซูเจาไปถึงเนินเขากัลวารีโอพรอมกับคิดวา “ฉันควรเปนคนแบกกางเขน  ฉันควรเปนคนท่ีถูก

แขวนอยูบนไมกางเขน ไมใชเขา” 

 ไมวาชีวิตของบารับบัสจะลงเอยเชนใด เขาคือคนบาปคนหน่ึงที่พระเยซูเจาไดยอม

ส้ินพระชนมเพื่อชวยชีวิตของเขาไว ! 

 

************************** 

 

พระเยซูเจาทรงถูกตรึงบนไมกางเขน 

 

ยน 19:17-22 

บรรดาทหารนําพระเยซูเจาไปประหาร  (17)พระองคทรงแบกไมกางเขน เสด็จออกไปยัง

สถานที่ที่เรียกวา “เนินหัวกะโหลก” ภาษาฮีบรูวา “กลโกธา”  (18)เขาตรึงพระองคบนไมกางเขน

ที่น่ันพรอมกับนักโทษอีกสองคน อยูคนละขาง พระเยซูเจาทรงอยูตรงกลาง  (19)ปลาต เขียนปาย

ประกาศติดไวบนไมกางเขนเปนขอความวา “เยซู ชาวนาซาเร็ธ กษัตริยของชาวยิว”  (20)ชาวยิว

จํานวนมากไดอานปายประกาศน้ีเพราะสถานที่ที่พระเยซูเจาทรงถูกตรึงน้ันอยูใกลกรุงและปาย

ประกาศน้ันเขียนไวเปนภาษาฮีบรู ละติน และกรีก  (21)บรรดาหัวหนาสมณะของชาวยิวกลาวกับ

ปลาตวา ‘อยาเขียนวา กษัตริยของชาวยิว’ แตจงเขียนวาคนน้ีไดกลาววา ‘ขาพเจาเปนกษัตริยของ

ชาวยิว’  (22)ปลาตตอบวา “เขียนแลว ก็แลวไปเถอะ” 

 

ไมมีความตายใดนาขนพองสยองเกลาเทาการตรึงกางเขน  แมชาวโรมันเองยังขนลุกเมื่อ

เอยถึงกางเขน  ชิเชโรกลาววาการตรึงกางเขนเปน “ความตายที่โหดรายและนากลัวที่สุด” 
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 การประหารชีวิตดวยการตรึงกางเขนมีตนกําเนิดมาจากเปอรเซีย  ชาวเปอรเซียเช่ือวาผืน

แผนดินเปนส่ิงศักดิ์สิทธ์ิ เพื่อไมใหแผนดินมีมลทินจากรางกายของคนช่ัว พวกเขาจึงจับนักโทษ

ตรึงแขวนไวบนไมกางเขน  ตอมาชาวคารเทจนําวิธีประหารชีวิตแบบน้ีมาใช  และชาวโรมันรับวิธี

ตรึงกางเขนมาจากชาวคารเทจอีกทอดหน่ึง 

 ชาวโรมันไมเคยตรึงกางเขนคนโรมันดวยกันเอง  แตจะใชวิธีน้ีเฉพาะในดินแดนที่เปน

เมืองขึ้นและใชกับทาสเทาน้ัน  นักโทษจะถูกตรึงไวที่ไมกางเขนจนกวาจะตาย บางคนใชเวลาเปน

อาทิตย  ระหวางน้ีเปนชวงท่ีนักโทษตองทนทรมานมากที่สุด ไหนจะหิว ไหนจะกระหาย ไหนจะ

รอนจัดเวลากลางวัน ไหนจะหนาวจัดเวลากลางคืน ไหนริ้นและแมลงจะไตตอมตามบาดแผล  ส่ิง

เดียวที่เขาทําไดคือมองดูฝูงแรงและฝูงกาที่บินวนเวียนรอจิกกินเขาเมื่อตาย 

 พวกเขานําความตายที่นาสะพรึงกลัวที่สุดในโลกสมัยโบราณ  ความตายสําหรับทาส  และ

ความตายสําหรับอาชญากรมาใชกับพระเยซูเจา ! 

 เมื่อถูกตัดสินวาผิด ผูพิพากษาจะส่ังวา “จงไปสูกางเขน” (Ibis ad crucem) แลว

ขั้นตอนการประหารจะเริ่มทันทีโดยไมมีเวลาใหนักโทษกลาวลํ่าลาหรืออุทธรณฎีกาใด ๆ ท้ังส้ิน  

นักโทษประหารตองแบกกางเขนของตนทามกลางทหาร 4 คนไปตามถนนหนทางท่ีพลุกพลาน 

และพวกเขามักเลือกเสนทางที่ยาวที่สุดเพื่อคนจะไดเห็นมากที่สุดและเกิดความเกรงกลัวไมกลาทํา

ผิด  มีทหารคนหน่ึงคอยลงแสหรือใชประตัก (ไมท่ีฝงเหล็กแหลมขางปลาย ใชแทงสัตวพาหนะ

เชน วัว) ท่ิมแทงเพื่อกระตุนใหนักโทษเดินไปสูสถานที่ประหาร  หนาขบวนมีทหารอีกคนหน่ึงถือ

ปายระบุความผิด เผื่อวาอาจมีใครไมเห็นดวยกับขอกลาวหาแลวเปนพยานยืนยันความบริสุทธ์ิให

นักโทษ  และถาเกิดกรณีเชนน้ี ขบวนประหารตองหยุดแลวกลับมาเริ่มไตสวนกันใหม 

 แตสําหรับพระเยซูเจา ชางไมมีสักคนเชียวหรือที่กลายืนอยูขางพระองค ? 

 “เนินหัวกะโหลก” ตรงกับภาษาฮีบรู “กลโกธา” และภาษาละติน “กัลวารีโอ” สันนิษฐาน

วาช่ือน้ีไดมาจากรูปทรงของเนินท่ีดูเหมือนกะโหลก  ตั้งอยูนอกกําแพงกรุงเยรูซาเล็ม เพราะ

กฎหมายยิวหามการตรึงกางเขนภายในนครศักดิ์สิทธ์ิ   

 ปลาตเขียนปายประกาศติดไวบนไมกางเขนเปนขอความวา “เยซู ชาวนาซาเร็ธ กษัตริย

ของชาวยิว”  ดูเหมือนเขาตองการกวนชาวยิวเลน เพราะชาวยิวพึ่งจะประกาศวาซีซารเปนกษัตริย

เพียงองคเดียวของพวกเขา 

 บรรดาหัวหนาสมณะจึงทนไมไดและพยายามขอใหปลาตแกไขปายประกาศ  แตปลาต 

ตอบวา “เขียนแลว ก็แลวไปเถอะ” 

 น่ีคือบุคลิกเดิมของปลาต บุรุษผูยอมหักแตไมยอมงอ ! 

 เขายืนกรานเรื่องปายประกาศ แตโลเลและยินยอมใหชาวยิวนําพระเยซูเจาไปตรึงกางเขน

.... 
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 ขออยาใหเราเปนเชนน้ีเลย น่ันคือ “ด้ือรั้นในเรื่องไมเปนเรื่อง แตหละหลวมในเรื่องที่

สําคัญที่สุด” !? 

 

***************************** 

 

ทหารแบงฉลองพระองค 

 

ยน 19:23-24 

(23)เมื่อบรรดาทหารตรึงพระเยซูเจาแลว ก็นําฉลองพระองคมาแบงออกเปนส่ีสวน นําไป

คนละสวน สวนเส้ือยาวของพระองคน้ันไมมีตะเข็บ ทอเปนผืนเดียวตลอดตั้งแตคอจนถึงชายเส้ือ  

(24)เขาจึงพูดกันวา “เราอยาแบงเส้ือตัวน้ีเลย เราจับสลากกันเถิด ดูวาใครจะได” ดังน้ี ก็เปนจริง

ตามพระคัมภีร ที่วา 

พวกเขานําเส้ือผาของขาพเจามาแบงกัน 

และจับสลากเส้ือยาวของขาพเจา 

บรรดาทหารก็ทําเชนน้ี 

 

 ปกติเครื่องแตงกายของชาวยิวประกอบดวย 5 ช้ินสวนคือ  ผาโพกศีรษะ  เส้ือยาว  สาย

รัดเอว  รองเทา  และเส้ือคลุมช้ันนอก 

 มีตํานานเลาวาแมพระเปนผูทอเส้ือยาวที่ไมมีตะเข็บและเปนผาผืนเดียวตลอดน้ี เพื่อเปน

ของขวัญแดพระเยซูเจากอนที่พระองคจะเริ่มออกประกาศขาวดี  ตํานานน้ีมีความเปนไปไดสูง

เพราะเปนประเพณีของชาวยิวที่ผูเปนแมนิยมทําเชนน้ี 

 ดังไดกลาวมาแลววา ทหารที่คุมตัวนักโทษประหารมีดวยกัน 4 คน และเปนสิทธิของพวก

เขาที่จะไดเครื่องแตงกายของนักโทษเปนรางวัล ส่ีคนก็ส่ีช้ิน 

 ช้ินที่หาคือเส้ือยาว ถาแบงเปนส่ีช้ินอีก เส้ือก็จะใชการไมได พวกเขาจึงจับสลากกัน ! 

 ภาพทหารจับสลากแบงฉลองพระองค ใหบทเรียนบางประการแกเรา 

 1. ตองกลาเส่ียง  การจับสลากเปนการเส่ียงพนันชนิดหน่ึง  ณ เชิงไมกางเขน พวกทหาร

กําลังเส่ียงพนันโดยมีเส้ือยาวที่แมใหเปนของขวัญแดพระเยซูเจาเปนเดิมพัน 

 ในเวลาเดียวกัน บนไมกางเขน พระเยซูเจาก็กําลังเส่ียงเดิมพันทุกส่ิงกับความนบนอบตอ

พระบิดา 

 พระองคกําลังเรียกรองเปนครั้งสุดทายใหมนุษยกลับมาหาพระองคโดยเอาชีวิตของ

พระองคเองเปนเดิมพัน 
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 เราทุกคนก็ตองพรอม “เส่ียงและเดิมพัน” ใหสมกับที่ไดช่ือวาเปน “คริสตชน” 

 2. ตองไมเย็นเฉย  ขณะท่ีพระเยซูเจากําลังจะส้ินพระชนมดวยความทุกขทรมานแสน

สาหัส  พวกทหารที่เชิงกางเขนกลับจับสลากกัน ราวกับวาไมมีอะไรเกิดขึ้น 

 มนุษยทุกวันน้ีก็เปนเชนเดียวกัน เราพรอมจะเดินผานวัด ผานไมกางเขน ผานผูตกทุกข

ไดยาก ราวกับวาไมมีอะไรเกิดขึ้น 

 ส่ิงที่นาเศราที่สุดในยุคน้ี ไมไดอยูที่มนุษยเราตั้งตัวเปนศัตรูกับพระเยซูเจา แตอยูที่เราเย็น

เฉยกับความรักของพระเจาราวกับไมมีอะไรเกิดขึ้น !! 

 3. พระเยซูเจาคือสงฆที่สมบูรณที่สุด  ยอหนชอบแฝงความหมายที่ลึกซึ้งไวใตตัวอักษร

ที่ทานเขียนอยูเสมอ 

 เส้ือที่ไมมีตะเข็บเปนเส้ือแบบเดียวกับที่มหาสมณะสวมใส  ยอหนตองการบอกวาพระเยซู

เจาคือ “สมณะ” หรือ “สงฆ” ที่สมบูรณที่สุด 

 “สงฆ” ตรงกับภาษาละติน Pontifex ซึ่งหมายถึง “ผูสรางสะพาน” 

 “สงฆ” จึงเปนผูสรางสะพานเช่ือมระหวางพระเจากับมนุษย 

 พระเยซูเจาทรงเปน “สงฆ” ที่สมบูรณท่ีสุด เพราะ พระองคคือผูที่เปดหนทางที่ดีที่สุด

สําหรับมนุษยทุกคนจะไดกลับไปหาพระเจา 

 

 ทั้งหมดน้ีเปนไปตามเพลงสดุดีที่วา “เขานําเส้ือผาของขาพเจามาแบงปนกัน นําเส้ือยาว

ของขาพเจามาจับสลากกัน” (สดด 22:18) 

 

************************* 

 

พระเยซูเจากับพระมารดา 

 

ยน 19:25-27 

(25)พระมารดาของพระเยซูเจาทรงยืนอยูขางไมกางเขนของพระองคพรอมกับนองสาว

ของพระนาง มารียภรรยาของเคลโอปส และมารียชาวมักดาลา  (26)เมื่อพระเยซูเจาทรงเห็นพระ

มารดาและศิษยที่รักยืนอยูใกล ๆ จึงตรัสกับพระมารดาวา “แม น่ีคือลูกของแม” (27) แลวตรัสกับ

ศิษยผูน้ันวา “น่ีคือแมของทาน” นับตั้งแตน้ัน ศิษยผูน้ันก็รับพระนางเปนมารดาของตน 
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 เปนเรื่องอันตรายอยางย่ิงที่จะเขาไปยุงเกี่ยวกับคนท่ีโรมถือวาเปนบุคคลอันตรายจนตอง

ประหารชีวิตดวยการตรึงกางเขน  และย่ิงอันตรายหนักเขาไปอีกที่จะแสดงความรักตอบุคคลที่

บรรดาผูนําทางศาสนาที่แสนเครงครัดของชาวยิวถือวาสอนผิด (heretic) 

 การที่บุคคลกลุมหน่ึงกลาไปยืนอยูเคียงขางไมกางเขนของพระเยซูเจา จึงแสดงใหเห็น

เดนชัดวา “ความรักแทไดขับไลความกลัว” ไปจนหมดส้ินแลว  

 เมื่อเทียบกับพระวรสารเลมอ่ืนที่เลาเหตุการณ ณ เชิงไมกางเขนเขาดวยกันดังน้ี 

ยน 19:25 “พระมารดาของพระเยซูเจาทรงยืนอยูขางไมกางเขนของพระองคพรอมกับ

นองสาวของพระนาง มารียภรรยาของเคลโอปส และมารียชาวมักดาลา” 

มธ 27:56 “ในจํานวนน้ีมีมารียชาวมักดาลา และมารียมารดาของยากอบและของโย

เซฟ และมารดาของบุตรเศเบดี (นางสะโลเม)” 

 มก 15:40 “สตรีบางคนมองดูเหตุการณอยูหาง ๆ ในจํานวนน้ีมีมารียชาวมักดาลา มารีย

มารดาของยากอบคนเล็กและของโยเสท และนางสะโลเม (มารดาของบุตรเศเบดี)” 

 เราจะพบวานอกจากยอหนแลว มีสตรี 4 ทานดวยกันที่ยืนอยูเคียงขางไมกางเขนของพระ

เยซูเจา  สตรีผูกลาหาญทั้ง 4 ทานไดแก 

 1. พระนางมารีย มารดาของพระเยซูเจา  พระนางอาจไมเขาใจส่ิงที่พระองคกระทํา แต

ความรักของผูเปนแมไมเคยจืดจาง  โรมอาจจะเห็นพระองคเปนอาชญากร แตพระองคยังคงเปน

บุตรของพระนางตลอดไป... 

 สมดังคําทํานายของสิเมโอนที่กลาวแกพระนางมารีย พระมารดาวา  “พระเจาทรง

กําหนดใหกุมารน้ีเปนเหตุใหคนจํานวนมากในอิสราเอลตองลมลง หรือลุกขึ้น และเปนเครื่องหมาย

แหงการตอตาน เพื่อความในใจของคนจํานวนมากจะถูกเปดเผย” สวนทาน “ดาบจะแทงทะลุ

จิตใจของทาน” (ลก 2:34-35) 

 2. สะโลเมภรรยาของเศเบดี  นางเปนมารดาของยากอบและยอหน  ครั้งหน่ึงนางมาหา

พระเยซูเจาเพื่อขอตําแหนงใหแกบุตรของนางในพระอาณาจักรสวรรค (มธ 20:20) และถูก

พระองคตําหนิ 

 การปรากฏตัวของนางที่เชิงไมกางเขน จึงใหบทเรียนเรื่องการ “ตําหนิ” แกเราทุกคน  น่ัน

คือ เราตองสุภาพถอมตนเชนเดียวกับสะโลเมที่พรอมรับคําติเตียนโดยยังคงไวซึ่งความรักอยางไม

ส่ันคลอน 

 และในเวลาเดียวกัน เราตองพรอมใหคํา “ตําหนิ” ผูอ่ืนโดยที่ความรักยังคงสองแสงเจิดจา

ดังที่พระเยซูเจาไดทรงกระทําตอสะโลเม 

 3. มารียภรรยาของเคลโอปส หรือตามตนฉบับภาษากรีกคือ โคลปส (Clopas) เปน

มารดาของยากอบคนเล็ก รวมถึงโยเซฟหรือโยเสท   
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  ผูเช่ียวชาญพระคัมภีรสวนใหญยอมรับวา โคลปส และ อัลเฟอัส เปนวิธีเขียนช่ือภาษาอา

ราไมอิคของคน ๆ เดียวกันคือ Halphai 

  ยากอบบุตรอัลเฟอัสผูเปนหน่ึงในบรรดาอัครสาวก (มธ 10:2-4) จึงนาจะเปนคนเดียวกัน

กับยากอบคนเล็กผูเปนบุตรของมารียภรรยาของเคลโอปสน่ันเอง 

 4. มารียชาวมักดาลา นางคือผูที่พระเยซูเจาเคยไลปศาจเจ็ดตนออกไป (มก 16:9; ลก 

8:2) จนนางไมอาจลืมส่ิงท่ีพระองคไดทรงกระทําแกนางได  ความรักของพระองคไดชวยชีวิตนาง

ไว  ความรักที่นางมีตอพระองคจึงไมมีวันจบส้ิน 

 คําขวัญประจําใจนางคือ “ฉันจะไมมีวันลืมส่ิงที่พระองคไดทรงกระทําแกฉัน” ! 

 

 บนไมกางเขน พระเยซูเจาอดเปนหวงอนาคตของพระมารดาไมได พระองคจึงฝากพระ

นางไวในความดูแลของยอหนผูเปนศิษยรัก 

 แมกําลังทุกขทรมานใกลจะส้ินพระชนม พระองคก็ไมลืมหนาที่ของบุตรอันพึงมีตอบุพการี

ได  

 พระองคคิดถึงความทุกขของผูอ่ืนมากกวาความทุกขของตนเองจนลมหายใจเฮือก

สุดทาย ! 

 

**************************** 

 

พระเยซูเจาส้ินพระชนม 

 

ยน 19:28-30 

(28)หลังจากน้ัน พระเยซูเจาทรงทราบวาทุกส่ิงสําเร็จแลว จึงตรัสวา “เรากระหาย” 

พระคัมภีรตอนน้ีจึงเปนจริงดวย 

(29)ที่น่ันมีภาชนะใบหน่ึงบรรจุนํ้าองุนเปรี้ยวเต็มวางอยู ทหารจึงใชฟองนํ้าชุบนํ้าองุน

เปรี้ยวเสียบปลายกิ่งหุสบ ย่ืนถึงพระโอษฐ  (30)พระเยซูเจาทรงจิบนํ้าองุนเปรี้ยวแลว ตรัสวา 

“สําเร็จบริบูรณแลว” พระองคทรงเอนพระเศียร ส้ินพระชนม 

 

“เรากระหาย” 

 ยอหนเขียนพระวรสารประมาณป ค.ศ. 100 ซึ่งเปนชวงเวลาท่ีลัทธิ Gnosticism เริ่ม

เผยแพรเขามาในพระศาสนจักร  คําสอนหลักของลัทธิน้ีคือ “วิญญาณเปนส่ิงดี วัตถุเปนส่ิงช่ัว” 
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 ขอสรุปที่ตามมาคือ พระเจาผูทรงเปนจิตลวนจะรับเอากายเปนมนุษยไมได เพราะกายเปน

วัตถุและช่ัว  พระเยซูเจาจึงไมเคยมีรางกายแบบมนุษยจริง ๆ  แตเปนเพียง “เงา” ที่มีรูปราง

เหมือนมนุษยเทาน้ัน เวลาพระองคเดินจะไมปรากฏรอยเทาบนพื้น 

 เมื่อพระองคไมมีรางกายแบบมนุษย การส้ินพระชนมของพระองคยอมไมใชของจริง 

พระองคไมไดเจ็บปวดทรมานจริง ๆ 

 ผูท่ีนิยมลัทธิน้ี เช่ือวาพวกเขากําลังยกยองใหเกียรติพระเยซูเจาอยางสุด ๆ  แตจริง ๆ 

แลวพวกเขากําลังทําลายพระองค 

 ถาพระองคจะไถกูมนุษย พระองคตองเปนมนุษย 

  พระองคจําเปนตองเปนเหมือนเราเพื่อจะทําใหเราเปนเหมือนพระองค ! 

 ดวยเหตุน้ียอหนจึงตอกยํ้าคําพูดของพระเยซูเจาบนไมกางเขนซึ่งมีอยูไมกี่คําวา 

 “เรากระหาย” ! 

 พระองครูสึกหิวกระหายและตองทนทุกขทรมานบนไมกางเขนเพราะพระองคทรงเปน

มนุษยจริง ๆ เหมือนเรา.... 

 

“สําเร็จบริบูรณแลว” 

 หากเราเปรียบเทียบพระวรสารทั้งส่ีที่กลาวถึงลมหายใจเฮือกสุดทายของพระเยซูเจา 

 มธ 27:50 “พระเยซูเจาทรงเปลงเสียงดังอีกครั้งหน่ึง แลวส้ินพระชนม” 

 มก 15:37 “พระเยซูเจาทรงเปลงเสียงดัง แลวส้ินพระชนม” 

 ลก 23:46 “พระเยซูเจาทรงรองเสียงดังวา ‘พระบิดาเจาขา ขาพเจามอบจิตของ

ขาพเจาไวในพระหัตถของพระองค’ เมื่อตรัสดังน้ีแลว ก็ส้ินพระชนม” 

 ยน 19:30  “พระเยซูเจาทรงจิบนํ้าองุนเปรี้ยวแลว ตรัสวา “สําเร็จบริบูรณแลว” 

พระองคทรงเอนพระเศียร ส้ินพระชนม” 

 จะเห็นวามียอหนเพียงผูเดียวท่ีไมไดบอกวาพระเยซูเจาทรงรองเสียงดัง แตกลับบอกวา

พระองคตรัสวา “สําเร็จบริบูรณแลว” จึงส้ินพระชนม 

 คําอธิบายคือ เสียงรองอันดัง กับ “สําเร็จบริบูรณแลว” เปนเสียงเดียวกัน ! 

 น่ันคือ พระองคทรงรอง “สําเร็จบริบูรณแลว” ดวยเสียงอันดังอยางผูมีชัยชนะ  

ไมใชบนพึมพําอยูในลําคอเหมือนคนหมดหนทางสู “จบเหกัน” !!! 

 นอกจากน้ัน ยอหนยังเลาวา “พระองคทรงเอนพระเศียร ส้ินพระชนม” (ขอ 30) โดยใช

คํา klinas (คลีนาส – เอน) ซึ่งมีความหมายเดียวกันกับเอนศีรษะบนหมอนเพื่อพักผอน 
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 แสดงวาตลอดชีวิตของพระเยซูเจา พระองคไดตอสูดิ้นรนปฏิบัติตามพระประสงคของพระ

บิดาเจา และไดปฏิบัติภารกิจท่ีไดรับมอบหมายจนสําเร็จบริบูรณ  มาบัดน้ี พระองคสามารถเอน

ศีรษะพักผอนดวยความสันติสุข 

 พระองคจากโลกน้ีไปอยางผูมีชัยชนะและสันติสุข ! 

  

กิ่งหุสบ 

 ยอหนเลาวาเมื่อพระเยซูเจา “กระหาย”  พวกทหารใชฟองนํ้าชุบนํ้าองุนเปรี้ยวเสียบปลาย

กิ่งหุสบ ย่ืนถึงพระโอษฐ (ขอ 29) 

 กิ่งหุสบมีลักษณะเปนกานใบหญา แมจะแข็งพอสมควรแตยาวไมเกิน 2 ฟุต จึงไมนาจะ

เหมาะสําหรับเสียบฟองนํ้าชุบนํ้าองุนเปรี้ยวสงใหถึงพระโอษฐของพระองค 

 นักวิชาการดานพระคัมภีรบางคนจึงตั้งสมมุติฐานวายอหนเขียนผิด คําที่ถูกควรเปน 

“หอก” หรือ “ทวน” มากกวาจะเปน “กิ่งหุสบ” 

 แตน่ีคือความลํ้าลึกของยอหน ทานจงใจใชคํา “กิ่งหุสบ” 

 ในงานเล้ียงปสกาครั้งแรกกอนที่ชาวอิสราเอลจะอพยพออกจากประเทศอียิปต โมเสสเรียก

ประชุมผูอาวุโสทั้งปวงของชาวอิสราเอล พูดวา “จงไปเลือกลูกแกะหรือลูกแพะสําหรับครอบครัว

ของทาน และฆาเปนเครื่องบูชาสําหรับฉลองปสกา  จงเอากิ่งหุสบ จุมลงในชามเลือดของสัตว

น้ัน พรมที่กรอบประตูดานขางและดานบน อยาใหผูใดออกนอกบานจนกระท่ังเชา  เมื่อพระ

ยาหเวหเสด็จผานมาลงโทษประเทศอียิปต พระองคจะทอดพระเนตรเห็นเลือดท่ีกรอบประตู ท้ัง

ดานขางและดานบน พระยาหเวหจะเสด็จผานประตูไป จะไมทรงอนุญาตใหผูทําลายเขาไปประหาร

คนในบานของทาน” (อพย 12:21-23) 

 ยอหนเลือกใชคํา “กิ่งหุสบ” เพื่อทําใหเราทุกคนหวนกลับไปนึกถึงเลือดของลูกแกะที่เคย

ชวยประชากรของพระเจาใหรอดพนจากการเปนทาสในอียิปต 

 เพียงแตครั้งน้ีเปน “เลือดของพระเยซูเจา” ผูทรงเปน “ลูกแกะของพระเจา” ที่ไดชวย 

“มนุษยทั้งโลก” ใหเปนอิสระจาก “บาป” !!! 

 

**************************** 
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ทหารแทงดานขางพระวรกายของพระเยซูเจา 

 

ยน 19:31-37 

(31)วันน้ันเปนวันเตรียมฉลอง ชาวยิวไมตองการใหศพคางอยูบนไมกางเขนในวันสับบา

โต เพราะวันสับบาโตวันน้ันเปนวันฉลองย่ิงใหญ  เขาจึงขออนุญาตปลาตใหทุบขาผูที่ถูกตรึงและ

นําศพไป  (32)บรรดาทหารทุบขาคนทั้งสองคนซึ่งถูกตรึงพรอมกับพระองค  (33)เมื่อทหารมาถึง

พระเยซูเจาก็เห็นวาพระองคส้ินพระชนมแลว จึงมิไดทุบขาของพระองค (34)แตทหารคนหน่ึงใช

หอกแทงดานขางพระวรกายของพระองค โลหิตและนํ้าก็ไหลออกมาทันที  (35)ผูท่ีไดเห็นก็เปน

พยาน คําพยานของเขานาเช่ือถือ เขารูวาเขาพูดความจริง เพื่อทานทั้งหลายจะเช่ือดวย  (36) 

เหตุการณทั้งหมดน้ีเกิดขึ้นเพื่อขอความในพระคัมภีรเปนจริงวา 

กระดูกของเขาจะไมหักแมเพียงช้ินเดียว 

(37)และขอความอีกตอนหน่ึงวา 

เขาทั้งหลายจะมองดูผูที่เขาแทง 

 

 ในดานหน่ึง ตองยอมรับวาชาวยิวมีความเมตตามากกวาชาวโรมัน  เพราะหากถือตาม

ธรรมเนียมของโรมัน นักโทษจะถูกปลอยใหตายเองบนไมกางเขนดวยความทุกขทรมานแสนสาหัส 

บางคนทนทรมานหลายวันกวาจะตาย  นักโทษตองเผชิญกับความรอนจัดในเวลากลางวัน และ

หนาวจัดในเวลากลางคืน ไหนจะหิวและกระหายนํ้า ไหนจะถูกริ้นและแมลงไตตอมตามรอยแผล  

หลายครั้งนักโทษกลายเปนบากอนตาย 

 เมื่อนักโทษตาย ชาวโรมันไดแตปลดศพลงมาและทิ้งไวที่พื้นใหเปนอาหารของแรง กา 

และสุนัข  ไมมีการฝงศพแตประการใด 

 สวนชาวยิวมีขอกําหนดวา “ถาผูใดกระทําผิดมีโทษประหารชีวิต ทานประหารชีวิตแลว

แขวนศพไวบนตนไม ศพของเขาจะตองไมถูกทิ้งไวขามคืน ทานจะตองฝงศพของเขาในวัน

เดียวกันน้ัน” (ฉธบ 21:22-23) 

 ในหนังสือ Mishnah ก็มีกฎวา “ผูใดปลอยศพทิ้งไวขามคืน ถือวาทําผิดกฎหมาย”  และ

เปนหนาที่ของสภาสูง (Sanhedrin) ที่จะจัดสถานที่สําหรับฝงศพนักโทษประหาร 

 ในกรณีของพระเยซูเจา ย่ิงมีความจําเปนตองนําพระศพลงจากไมกางเขน เพราะวันรุงขึ้น

เปนวันสับบาโต แถมเปนวันสับบาโตระหวางเทศกาลปสกาประจําปอีกดวย 

 สําหรับนักโทษที่ยังไมตาย พวกเขามีวิธีจัดการที่เหี้ยมโหดสุด ๆ น่ันคือใชไมตะลุมพุกทุบ

ขาจนแตกละเอียด 
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 แต “เมื่อทหารมาถึงพระเยซูเจาก็เห็นวาพระองคส้ินพระชนมแลว จึงมิไดทุบขาของ

พระองค แตทหารคนหน่ึงใชหอกแทงดานขางพระวรกายของพระองค โลหิตและนํ้าก็ไหลออกมา

ทันที” (ขอ 33-34) 

 ยอหนมองเห็นภาพทหารใชหอกแทงสีขางของพระเยซูเจาจนมีโลหิตและนํ้าไหลออกมาวา

เปนการทําใหคําทํานายของประกาศกเศคาริยาหเปนจริง “ดังน้ันเมื่อเขาทั้งหลายมองดูเรา ผูซึ่งเขา

เองไดแทง เขาจะไวทุกขเพื่อทาน” (ศคย 12:10) 

 และส่ิงที่ยอหนเห็นน้ี ยอหนยืนยันวาเปนความจริง (ขอ 35) 

 แตขอเท็จจริงคือ คนตายแลวจะไมมีเลือดไหลออกมา  เกิดอะไรขึ้นกับพระเยซูเจาหรือถึง

ไดมีทั้งเลือดและนํ้าไหลออกมา ? 

 เราคงรูสึกปวดราวหัวใจมาก เพราะเลือดและนํ้าที่ไหลออกมานําไปสูขอสันนิษฐานวา พระ

เยซูเจาทรงส้ินพระชนมดวยอาการ “หัวใจแตกสลาย” (ไมใชหัวใจวาย) อันเน่ืองมาจากการถูก

ทรมานอยางหนักท้ังทางกายและทางจิตใจ  เมื่อหัวใจแตกสลาย เลือดจากหัวใจจะไหลมาผสมกับ

นํ้าในเย่ือหุมหัวใจ  และเมื่อโดนหอกของทหารแทงทะลุเย่ือหุมหัวใจน้ี เลือดและนํ้าจึงไหลออกมา 

 ทั้ง ๆ ท่ีการไหลของเลือดและนํ้านําไปสูขอสรุปอันนาปวดราวอยางย่ิง แตยอหนยังยืนยัน

อยางหนักแนนวาเปนความจริงดวยเหตุผล 2 ประการคือ 

 1. เพื่อพิสูจนวาพระเยซูเจาทรงเปนมนุษยแท และมีรางกายแท เพื่อตอสูกับความคิดของ

พวก Gnostics ที่ถือวาพระองคเปนเพียงเงา หาไดมีรางกายแบบมนุษยจริง ๆ ไม 

 2. นอกจากเปนเครื่องพิสูจนความเปนมนุษยแทของพระเยซูเจาแลว ยังเปนสัญลักษณถึง

ศีลศกัดิ์สิทธ์ิอันย่ิงใหญของพระศาสนจักรอีกดวย น่ันคือ 

 “นํ้า” เปนพื้นฐานของศีลลางบาป 

 “เลือด” เปนพื้นฐานของศีลมหาสนิท ซึ่งเปนทั้งการบูชาไถบาปและอาหารอันทรงชีวิต 

โดยมีเหลาองุนในงานเล้ียงอาหารค่ําครั้งสุดทายเปนตัวแทนของเลือด 

 ทั้งนํ้าและเลือดที่ไหลออกมาจากสีขางของพระเยซูเจา ลวนเปนเครื่องหมายถึง “นํ้าแหง

การชําระลาง” ในศีลลางบาป และ “เลือดที่หล่ังออก” เพื่อไถบาปของมนุษยชาต ิ

 

********************************* 
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การฝงพระศพ 

 

ยน 19:38-42 

(38)หลังจากน้ัน โยเซฟชาวอาริมาเธีย ซึ่งเปนศิษยลับ ๆ คนหน่ึงของพระเยซูเจาเพราะ

กลัวชาวยิว ขออนุญาตปลาตอัญเชิญพระศพของพระเยซูเจาลง ปลาตก็อนุญาต เขาจึงมาอัญเชิญ

พระศพลง  (39)นิโคเดมัสซ่ึงกอนน้ันเคยมาเฝาพระองคเวลากลางคืนก็มาดวย เขานําเครื่องหอม

ที่ผสมดวยมดยอบและวานหางจระเข หนักประมาณหน่ึงรอยปอนด  (40)ทั้งสองคนอัญเชิญพระ

ศพของพระเยซูเจา ใชผาพันพระศพพรอมกับใสเครื่องหอมตามประเพณีฝงศพของชาวยิว  

(41)สถานที่ท่ีพระองคทรงถูกตรึงน้ันมีสวนแหงหน่ึง สวนน้ีมีคูหาขุดใหมที่ยังไมเคยใชฝงผูใดเลย  

(42)เขาจึงอัญเชิญพระศพของพระเยซูเจาบรรจุไวที่น่ัน เพราะวันน้ันเปนวันเตรียมฉลองของ

ชาวยิว และคูหาอยูใกล 

 

เมื่อพระเยซูเจาส้ินพระชนม จําเปนตองเรงนําพระศพของพระองคลงมาจากไมกางเขนและ

ฝง เพราะอีกสามช่ัวโมงจะเขาสูวันสับบาโตซึ่งหามทํางานแลว 

แตบรรดาศิษยของพระองคลวนมีฐานะยากจน คงไมมีทางฝงศพใหสมพระเกียรติได 

โยเซฟชาวอาริมาเธียและนิโคเดมัสเปนสองบุคคลท่ีย่ืนมือเขามาจัดการพระศพของพระ

เยซูเจา ทั้งสองเปนสมาชิกสภาสูง (Sanhedrin) และเปนศิษยของพระองคดวย แตท้ังคูปดบัง

ไมใหผูอ่ืนรู ดวยเกรงวาจะเปนสาเหตุทําใหพวกเขาสูญเสียฐานะทางสังคม 

ธรรมเนียมฝงศพของชาวยิวคือ ใชเครื่องหอมชโลมศพแลวใชผาลินินพันศพกอนนําไปฝง

ในหลุม  นิโคเดมัสเปนผูจัดหาผาลินินและเครื่องหอมจํานวนมากราวกับวากําลังฝงพระศพของ

กษัตริย  สวนโยเซฟเปนผูใหหลุมศพใหมแกพระองค 

มีทั้งเรื่องนาเศราและนายินดีจากเหตุการณครั้งน้ี 

1. เรื่องที่นาเศราคือทั้งโยเซฟและนิโคเดมัสตางเปนศิษยของพระเยซูเจา และใน

ขณะเดียวกันก็เปนสมาชิกสภาสูงดวย  ไมมีใครทราบวาขณะที่สภาสูงกําลังไตสวนพระองค ทั้งสอง

คนขาดประชุมหรือวามาประชุมแตน่ังน่ิงเฉยดวยความขลาดกลัว 

มันจะแตกตางกันมากทีเดียว หากในสภาที่เต็มไปดวยนํ้าเสียงอันกาวราว ขมขู และ

ใบหนาอันบอกบุญไมรับของบรรดาสมาชิกสภาสูง  เกิดมีคนหน่ึงหรือสองคนกลาวสนับสนุนและ

ยืนอยูเคียงขางพระองค ! 

อนิจจา ไมมีเสียงใดหลุดจากปากของทั้งสอง ! 

ความจงรักภักดีของท้ังสองขณะที่พระองคยังมีชีวิตอยู ยอมมีคุณคามากกวาหลุมศพใหม

และผาหอศพที่หรูหราเปนแน ! 
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แตกอนที่จะประณามบุคคลทั้งสอง เราตองหันกลับมาดูตัวเราเองดวย  หลายครั้งที่เรา

ยอมยกยองชมเชยผูอ่ืนก็ตอเมื่อเขาส้ินชีวิตแลว  อยาลืมวาคําพูดหวาน ๆ สักคํา หรือคําชมเชย 

รวมถึงคําขอบคุณขณะมีชีวิตอยู ยอมมีคุณคามากกวาคํายกยองสรรเสริญอันไพเราะและยาว

เหยียดตอหนาหลุมศพ  หรือดอกไมเพียงดอกเดียวขณะยังมีชีวิตอยูยอมมีคุณคามากกวาพวก

หรีดทั้งโลกเปนไหน ๆ 

2. เรื่องท่ีนายินดีคือ ความตายของพระเยซูเจาทําใหชีวิตของทั้งโยเซฟและนิโคเดมัส

เปล่ียนแปลงไปอยางส้ินเชิง 

ยังไมทันไดเอาพระศพของพระองคลงจากไมกางเขนเลย  โยเซฟก็หาย “กลัว” เปนปลิด

ทิ้ง  เขากลาเขาถ้ําเสือเพื่อขออนุญาตผูวาปลาตนําพระศพของพระองคลงมาฝง  สวนนิโคเดมัสได

นําผาลินินและเครื่องหอมจํานวนมากมาถวายแดพระองค โดยไมเกรงกลัววาคนอ่ืนจะเห็นและรูวา

เปนศิษยของพระองคอีกเลย 

ความขลาด ความลังเล การปกปดซอนเรน หายไปจากคนทั้งสอง.... 

 ไมทันถึงหน่ึงช่ัวโมงดี คําพูดของพระองคท่ีวา “เมื่อเราจะถูกยกขึ้นจากแผนดิน เราจะ

ดึงดูดทุกคนเขามาหาเรา” (ยน 12:32) ก็เปนความจริง 

 พระองคอาจเสียใจที่โยเซฟและนิโคเดมัสน่ังเงียบหรือขาดประชุมสภาสูง แตพระองคทรง

ทราบและยินดีลวงหนาใน “ฤทธิ์อํานาจของไมกางเขน” ที่จะเปล่ียนแปลงชีวิตของเขาทั้งสอง 

 จากชีวิตที่ขาดกลัวเปนชีวิตของ “วีรบุรุษ” 

 จากชีวิตที่โลเลเปนชีวิตที่อุทิศตนถวายแด “พระคริสตเจา” 

 

 

 

 


